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PUBLISHER’S NOTE 


—____ 


In presenting this volume before the public, 
we are fulfilling a long-felt want of many who 
are anxious to have a handy anthology of 
Universal Hindu Prayers. This choice collection 
of hymns and prayers has been made by Swami 
Yatiswarananda, President of the Ramakrishna 
Math, Mylapore, who has spared no pains to 
render it as representative as it is comprehensive 
with the firm belief that it will help earnest 
aspirants in their daily devotions. 


We have great pleasure in expressing our 
heart-felt thanks to the Dowager Maharani of 
Vizianagaram, whose substantial assistance has 
enabled us to bring out the present edition. 
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INTRODUCTION 


aarfafaaa ficw aqelnAeata | 
aaraa tata aazcarfam wad I 


“By always praising the All-pervading 
Being, Who is without beginning and without 
end, Who is the Supreme Lord of all the 
worlds and Who is the Eternal Observer of 
the Universe, one gets beyond all grief.” 


CHE book containing choice prayers from 
select hymns presents to the devotee justa 
little cream of devotion from the mighty milk 
ocean of Sanskrit religious literature. The 
lines are free from sectarian bias and speak of 
the universal aspect of the Deity common to 
all religions and creeds. As such, they are 
sure to appeal to all seekers after Truth who 
follow the path of devotion in some form or 
other, and want passages for meditation, praise 
and prayer all together. 


x 


The Use of Hymns and Prayers 


Of the threefold forms of worship,—physical, 
verbal and mental, that is, external worship, 
praise and prayer, and meditation—the first, like 
rituals and ceremonials of the past, has almost 
fallen out of usein the life of the individual, 
and this is greatly due to the stress and to the 
lack of leisureliness and other conveniences in 
modern life. Noticing the tendency of the age, 
the authors of the Puranas have laid great 
emphasis on yerbal and mental worship,—and 
of these, again, particularly on verbal worship, 
as it is easier to practise than the other. ‘‘ The 
seeker after Truth,” says Manu, “reaches the 
highest goal by Japa only”. And “ Japa,” 
declares the Mahabharata, “is said to be the 
best of all spiritual practices”. The Vishnu 
Purana supports this view whole-heartedly 
when it observes, “That which one obtained 
through meditation in Satya Yuga, through 
sacrifice in Treta and through worship in 
Dwapara, may be attained in Kali Yuga by 
reciting the names of the Lord”. And this 
recitation of the Divine names, or Japa, im- 
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plies also dwelling on the Divine attributes. 
Sometimes it may mean reciting only one name 
and one attribute, and sometimes many names 
and many attributes—the former being usually 
called Japa and the latter Stotra, but generally 
the two are bracketed together. 


The Place of Hymns and 
Prayers in Worship 


Sound and thought are inseparably connected, 
the former being an expression or vehicle of 
the latter. The spiritual aspirant takes 
the help of the sound symbol witha view to 
awakening in his mind the holy thought. On 
rising to the mental plane he may do away 
with the sound symbol. And if he is able to 
ascend to the heights of realisation and lose 
himself in Divine communion, he dispenses with 
the mental worship even. But until the Divine 
Vision dawns onhim, he hasto seek the help 
of symbols—material, verbal, or mental—which 
may be taken up either singly or jointly. 
“Material worship,” or the use of an idol as 
symbolising the ideal, says the Hindu scripture, 
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“is the first step; then come repetition of the 
Lord’s name and the singing of His praise ; 
the next course is mental worship or meditation ; 
and the final stage is the realisation of the One 
without a second.” Thus man comes to take 
up higher and higher forms of Spiritual practice 
in his march towards the highest illumination. 
And inthis matter hymns and prayers have 
ever formed an important aid. 


Various Types of Worshippers 


In all ages and in all religions, the spiritual 
aspirants and devotees have givena natural 
expression to their innermost yearnings and 
noblest sentiments in hymns, psalms and 
prayers. Sometimes they sing and pray out 
of the fullness of their hearts, dwelling in 
exalted moods untouched by cares and wants. 
But in most cases it is a consciousness of 
limitations and imperfections, or the sense of 
misery and helplessness that makes the weary 
and struggling souls turn to the Omnipotent 
and Ever-perfect Being for solace and succour. 
As Sri Krishna says in the Bhagavad Gita, 
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four kinds of persons worship God,—the 
distressed, the seeker of knowledge, the seeker 
of enjoyment, and the wise. It is natural 
for the man of spiritual illumination to worship 
God, to meditate on Him and to speak of His 
glory out of his overflowing love and devotion. 
But the case of the others is different. Buffetted 
by the troubles of life or worried by the 
consciousness of sin, and realising the useless- 
ness of human aid, the care-worn soul turns to the 
Divine for safety and protection. The seeker 
of enjoyment, finding all human efforts fruitless, 
looks up in his helplessness to God for the 
fulfilment of his desires. The seeker of 
knowledge may not have any worldly trouble 
or material desires to disturb him, but he feels 
in his heart of hearts a soul-hunger, a sense of 
void or the misery of a limited existence that 
nothing in the world can remove. His soul 
yearns for the higher life and in the course of 
his search he comes to God, the source of peace 
and blessedness. It is out of dire necessity 
that all these types of devotees seek the Divine. 
help and grace. Thus God to them is a 
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constitutional necessity. And’so great is the 
need that even sceptics in their helplessness 
and despair have been heard to cry out to the 
Almighty for solace and support. The so-called 
agnostic’s prayer—'‘O God, if there be a God, 
save my soul, if I have a soul ’’—however 
humorous it may appear at first, contains a 
deep truth that cannot but strike the sympathetic 
student of religious psychology. 


The One in the Many in the Vedas 


This great truth we find throughout our 
survey of the different epochs of Hindu 
civilisation. Worshippers and devotees in 
India have all along sent forth supplications 
and thanksgivings, praises and prayers to the 
Almighty from the very depths of their being. 
The Rig Veda and other Samhitas—the oldest 
religious literature of India, nay, of the whole 
world—are nothing but collections of hymns 
sung mostly in praise of the deities, Indra, 
Mitra, Varuna, Agni and others. Indra is 
described as the Thunderer and giver of rains, 
as the “king of all that is fixed and moving,” 
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“before whom both heaven and earth go down”. 
Mitra is spoken of as the god who regulates the 
course of the sun, and is intimately associated 
with Varuna who dwells in the bright blue sky, 
who is merciful to the penitent and releases 
them from sin. Agni is the god in the fire, ‘‘an 
immortal who has taken up his abode among 
mortals,” the deity through whom all other gods 
receive oblations and worship. He is often 
described as the Father (Universal Prayers No. 
8) and alsoas Brother, Kinsman and Friend. 
Pushan was the deity representing the bene- 
ficent power of the sun and the giver of pros- 
perity and protection (Universal Prayers No. 9). 
Savita was also the solar deity who stimulated 
life and activity in the world (invoked in the 
well-known Gayatri Mantram—Universal Pra- 
yers No. 10). There are many other names of 
gods occurring in the Vedic hymns. And it 
is a very striking fact that at the very dawn of 
man’s spiritual consciousness the Vedic seers, 
while they prayed mostly for their material wel- 
fare and happiness, could recognise the existence 
of an Indwelling Spirit at the back of each 
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natural phenomenon, and some of them went so 
far as to realise the One God at the back of the 
many gods. Behind the apparently polytheistic 
conceptions there is almost everywhere a deeply 
engrained monotheism that is clearly expressed 
as each god is invoked and worshipped as Omni- 
potent, Omniscient and even Omnipresent. In- 
deed many of these seers, especially the most 
advanced ones, worshipped the one and the 
same Divine Being under various manifesta- 
tions. This is made clear in the famous Rig 
Vedic hymn (I-164-46) in which the Rishi, in his 
praise of Surya—the most concrete of the solar 
gods—goes sofar as to declare: “‘ They call 
Him Indra, Mitra, Varuna and Agni. To what 
is One sages give many a name.” And this 
wonderful current of applied monotheism has 
been flowing on in the hearts of the Hindu 
devotees with unabated, nay, increasing strength 
up to the present days. 


The Impersonal 


In their search after Truth the Vedic seers 
came face to face with the One Supreme Deity, 
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“who has become all this” (Rig Veda VIII-. 
58-2), “Whom the learned and the wise de-. 
scribe in many forms of expressions” (Rig Veda 
X-114-5), This is monotheism pure and sim- 
ple. But the bold seers of ancient India made. 
a further advance, and rising above the idea of 
a Personal, nay, even the Cosmic Deity, they 
came to realise also the Impersonal Being who. 
is spoken of in neuter terms, and the glimpse 
of whom we find in the Nasadiya Sukta (Rig 
Veda X-129)—“ There was then neither what 
is, nor what is not. There was no sky, nor the 
heaven which is beyond......Then death was 
not, nor immortality; there was no difference 
of day and night. That One breathed breath- 
less in Itself. It existed but without exerting or 
manifesting Itself, and there was nothing other 
than [t.’’ And herein we find the germ of pure 
monism that has been so clearly and frequently 
expressed in the Upanishads and later scriptures. 


The Personal and the Impersonal 


As already pointed out, the idea of the One. 


Supreme God—who is exalted above all gods— 
b 
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has been an abiding fact in the religious con- 
sciousness of the Hindu. But so far as names 
of gods are concerned there has taken place a 
great revolution. Names like Vishnu and 
Rudra that were of minor importance came to 
be very prominent in later times, while those 
like Indra, Mitra and Varuna have been practi- 
cally forgotten and replaced by other Divine 
names. Besides, the worship of incarnations 
and prophets like Rama and Krishna has come 
to be prevalent everywhere. But in the midst 
of these phenomenal changes, the Hindu’s con- 
ception of the Highest Deity, his spiritual hopes 
and aspirations, his seeking the Divine aid and 
guidance, his hunger for spiritual communion, 
have all remained unchanged. And with the 
march of time it has been recognised more and 
more that the Impersonal or Super-Personal is 
the background of the Personal and all per- 
sonalities, and that although the manifestations 
might differ, the Unmanifest ever remains the 
same. There are sectarians who might speak 
of the superiority of their particular gods, in- 
‘carnations and prophets, but seers having the 
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totality of vision have regarded all personalities, 
either of gods or godmen, to be diverse expres- 
sions of the Impersonal and the Supreme which, 
like the ocean, may give rise to innumerable 
waves but continues to be infinite and unfath- 
omable as ever. Indeed men of the highest 
spiritual illumination have realised that what- 
ever may be the Holy Personality one may 
begin with, the goal of spiritual life lies in the 
experience of the Impersonal—the One without 
a second, in which the worshipper and the wor- 
shipped, nay, God, souls and the universe get 
merged and become one and indivisible. 


Different Conceptions of the Deity 


In our study of the hymns and prayers we 
come across various conceptions of God. Some 
devotees think of Him as possessing both 
Divine forms and attributes. Others speak of 
Him as having no forms but being endowed 
with the noblest qualities. Others again, while 
they take note of the Personal, stress the Im- 
personal of which the former is regarded asa 
manifestation. And sometimes we find that all 
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these ideas are more or less combined. But 
usually the devotees worship and pray to the 
Divine through a particular manifestation or 
form which serves as a prop for supporting 
their faith and devotion. Indeed the commonal- 
ty cannot help associating human forms and 
conceptions with the Deity. But the compara- 
tively advanced souls, however, who have clari- 
fied their understanding and have risen to a 
higher conception of the Divinity, speak of the 
One Deity “who is in the fire, who is in the 
water, who has pervaded the whole universe”’ 
(Universal Prayers No. 36), who, though One 
without a second and formless, produces various 
forms (Universal Prayers No. 38), who has 
become manand woman, youth and maiden, 
and is born in manifold forms (Universal Pra- 
yers No. 39). God is the Immanent Principle. 
He is not merely the God of gods but is also 
the Self of all, the Life Universal (Universal 
Prayers Nos. 45, etc.). Proceeding further in 
the spiritual path the seer realises the Trans- 
cendental who is “ beyond speech and thought ”’ 


—who is 


“invisible, unrelated, unperceivable, 
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devoid of all connotations, unthinkable, un-- 
definable, essentially of the nature of Self-con- 
sciousness alone, negation of all relative exis- 
tence, peaceful, of supreme Bliss—the One 
without a second ” (Mandukya Upanishad). 


Worship of the Personal-Impersonal : 
Illustrations 


The worship of the Divine Personality or the 
incarnated Principle has certainly an unques- 
tionable place in spiritual life; it is indispen- 
sable for most devotees. As Sri Krishna de- 
clared in the Bhagavad Gita, the path of the 
Absolute and the Unmanifest is very hard to 
follow. Hence we find that in all religious 
faiths the devotee worships the Lord, resigning 
all his actions to Him, meditating on Him with 
devotion and concentration, and regarding Him 
as the supreme goal of life—a fact recognised 
by the Upanishadic seer when he prays: ‘“‘ De- 
sirous of emancipation, I seek refuge in that 
Effulgent Being Whose light reveals the knowl- 
edge of the Atman, Who first creates the Crea- 
tor and delivers to him the Supreme Knowledge, 
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Who is without parts, without action, tranquil, 

without fault, without taint, Who is the sup- 
reme bridge to immortality’? (Universal Pra- 
yers Nos. 42—44). 


The Impersonal is beyond the reach of the 
devotee, while the Personal does not satisfy his 
philosophic sense. Hence the worship of the 
Personal-Impersonal has been most popular in 
all higher forms of spiritual practice. And 
this is true of the worshippers of Krishna or 
Rama, Shiva or Vishnu, gods or goddesses. In 
the course of his prayer the devotee of Krishna 
sings in the Bhagavad Gita: “ Salutations to 
Thee before and to Thee behind. Salutations 
to Thee on every side. O Lord, Thou art 
everything. Infinite in power and infinite in 
prowess, Thou pervadest all. Therefore Thou 
art all’’ (Universal Prayers No. 53). ‘The wor- 
shipper of Rama also declares in Valmiki 
Ramayana: “Thou art manifest in all crea- 
tures, in the animal as well as in the holy man. 
Thou art manifest in all directions, in the sky 
as well as in rivers and mountains” (Universal 
Pravers No. 71). The devotee of Shiva always 
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sings in the same strain in the Skanda Purana: 
*O Lord, Thou art the One Brahman without 
a second. Thou art everything. Thou art the 
One Truth, and verily there is nothing but 
Thee. O Thou, Destroyer of misery, Thou 
alone didst exist and none besides. Therefore 
in Thee, the Great God, do I take refuge’ (Uni- 
versal Prayers No. 116). The devotee of 
Vishnu also gives expression to the same idea 
when he prays in the Vishnu Purana: “ Lord, 
Thou abidest in all; Thou art all; Thou as- 
sumest all forms; Thou art the origin of all. 
Thou art the Soul of all. Salutations unto 
Thee’’ (Universal Prayers No. 98). The 
worshipper of the Divine Mother also sees 
the same Immanent and the Transcendent 
in Her when he sings Her praise in the Mar- 
kandeya Purana: ““ Thou art the cause of all 
the worlds. Thou art the embodiment of the 
Three Gunas; yet Thou art known to be trans- 
cendental and faultless. Incomprehensible Thou 
art even to the greatest of the gods. Thou art the 
Refuge of all. The whole world is but a part 
of Thee. Thou art the unmanifest, primordial, 
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Supreme Creatress”’ (Universal Prayers No. 144). 
To the enlightened worshipper the Mother is 
no other than Brahman. And addressing Her 
the devotee says in the Mahakala Samhita: 
“Thou hast neither name nor lineage; neither 
birth nor death; neither abode nor activity. 
Thou hast neither pain nor pleasure; neither 
friend nor enemy; neither bondage nor freedom. 
Thou art the One without a second, known as 
the Brahman Supreme’’ (Universal Prayers 
No. 200). 


Thus the conception of the Personal-Imper- 
sonal, of the One in the many permeates the 
entire Hindu religious consciousness—a fact 
that will be clearly understood by those who 
are able to enter into the true spirit of the 
Hindu scriptures. 


Higher Conception of God— 


Consciousness of Sin 


But it is the advanced seers of Truth who 
can speak from experience of the Immanent and 
the Transcendent with whom they associate the 
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idea of purity and holiness. The undeveloped 
worshipper, however, cannot really entertain 
any exalted conception of the Godhead. Even 
if he professes to believe in the All-pervading 
Spirit, he conceives of Him as an Omnipotent 
being possessing human form and human 
feelings. And even if he considers his God to 
be all-loving towards the devotees, he holds Him 
to be also jealous and fearful, ever ready to 
punish His devotee’s enemies and condemn the 
‘unbeliever’ to eternal hell. And not unoften 
does the devout worshipper sing in the name of 
his God of Love a veritable hymn of hate. And 
further he sees real and imaginary evils in 
others but is unconscious of much greater evils 
that are to be found in himself This is a 
phenomenon witnessed in all religions and creeds 
more or less in all parts of the world. But as 
the aspirant outgrows his primitive ideas, he 
comes to cherish a nobler conception of God, who 
is not only Omnipresent but also the Source of 
all purity and perfection. Further he also 
comes to possess greater and greater introspection 
with reference to himself, and this is in reality a 
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chief mark of his spiritual progress. With the 
dawn of the inner vision the devotee is able to 
detect easily the evils and impurities that taint 
his body and mind. He is tormented by his 
sense of sin and imperfection, and _ those 
he wants to shed through the grace and touch 
of God—the great Purifier—who, according to 
the Upanishadic seers, is all-pervading, self- 
resplendent, formless, pure and untarnished by 
evil, who is “free from sin,” “who dwells 
in the sinless heart’? and who “cannot be 
realised by one who has not turned away from 
wickedness and has not controlled his mind and 
senses.” 


God the Purifier and Saviour 


Indeed this conception of God, the Ever-pure 
and the Purifier, is also found in the Rig 
Veda Samhita itself in which the Rishi prays 
to Varuna, the great moral Ruler of the 
Universe, for being saved from the bonds of 
sin and evil (Rig Veda I. 25; II. 28, etc.), 
for forgiveness from sin,—a thought that occurs 
time and again in the mass of Vedic and other 
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Hindu religious literature. In the Taittiriya 
Aranyaka the Rishi prays: Being purified by 
the Holy, All-pervading and Eternal Presence 
of the Effulgent Being, man gets rid of evil. 
May we, too, go beyond the touch of sin, our 
great enemy, being freed from impurity by 
that Ever-holy Presence that purifies all” 
(Universal Prayers No. 29). Purity being the 
condition for receiving Divine Grace and 
attaining spiritual illumination and freedom, the 
devotee prays: ‘‘Whatever sins have been 
committed by me, by thought, word or deed, may 
the Supreme Lord, the Source of strength, 
wisdom and purity, forgive me and cleanse me 
of them all’ (Universal Prayers No. 27). 
Indeed it is a constant prayer of the devotee 
in the Upanishad: “ May He, the Creator and 
Lord of all, the Supporter of gods,...... endow 
us with good thoughts’? (Universal Prayers 
Nos. 37 and 38). Indeed evil and impurity 
in any form cause the greatest misery in the 
sincere seeker and stand in the way of his 
union with the Divine. Hence in his distress 


he turns again and again to the Lord, the 
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Sanctifier and Saviour. And the Lord also in 
His infinite mercy speaks to him the words of 
hope: “ Even if Thou art the most sinful among 
all the sinful, yet by the raft of Divine 
Knowledge thou shalt cross all sin”’ (Bhagavad 
Gita IV, 36). And the God of Love comforts 
the devotee and asks him to surrender himself 
to Him: “Relinquish the path of formal 
religion, and take refuge in me. I will liberate 
thee from all sins. Grieve not’’ (Bhagavad 
Gita XVIII, 66). Indeed the idea of purity and 
holiness along with that of mercy and com- 
passion is so inseparably connected with the 
conception of God in Hinduism that it is 
accepted as an axiomatic truth. And from the 
depths of the devotee’s heart rise the prayers: 
““Do Thou forgive me, O Lord, for all my sins. 
...Glory unto Thee, Thou Ocean of Mercy” (Uni- 
versal Prayers No. 224). ‘‘ I havecommitted a 
thousand faults and am fallen into the terrible 
ocean of births and deaths. O Thou Saviour, 
being helpless I have taken refuge in Thee. 
Be pleased to make me Thine own” (Universal 
Prayers No. 247). 


XX1X 


The Depths of Hindu Religion of Love 


Consciousness of sin and trust in Divine 
forgiveness are certainly essential for man’s 
spiritual growth at a certain stage of his 
evolution. But these are not the dominating 
ideas in higher Hinduism, as all Hindu sects 
and creeds believe in the potential divinity and 
the purity not merely of God but also of the 
true Self of man, as much as its innate freedom 
from all limitations. The heart of the Hindu 
devotee yearns more for divine love and 
communion and spiritual freedom than for 
anything else. He stresses the Personal aspect 
of the Personal-Impersonal. He wants to come 
into living touch with Him, to enter into 
personal relationship with Him. And in his 
attempt to realise his goal, he gives expression 
toa variety of sentiments and attitudes, the 
depths of which cannot be easily gauged by a 
superficial observer. God, according to him, 
is not only the Author of the Uni- 
verse, the All-pervading Cause of all that 
exists, but He is tohim specially the God of 
Love who manifests His Divine glory in inti- 
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mate relationship with the devotee as Father, 
Mother, Master, Friend and Child. He mani- 
fests even as the Eternal Lover of the human 
soul yearning from the depths of his being for 
union with the Beloved, and this through 
Divine Love that, according to Narada, is 
‘ineffable’ and implies ‘“‘ the consecration of 
all activities toGod”’ and “ a feeling of anguish 
when His presence is forgotten.’’ Ordinarily 
the devotees worship Him as the Divine Master, 
Father or Mother; the Eternal Lover is 
beyond their reach. But still there are some 
blessed souls who are fit to approach Him with 
an all-consuming and all-embracing love, that 
includes ail the other attitudes in its sweep and 
in which these find their highest fulfilment and 
realisation. Very touching is the prayer that 
rises forth from the heart of Sri Yamunacharya— 
**O Lord, first of all do Thou hear my prayer. 
I am speaking only the truth and not falsehood. 
Unless Thou bestowest Thy mercy on me, 
Thou wilt never get one more deserving than 
myself ” (Universal Prayers No. 254). “ Thou 
art the father, the mother, the husband and the 
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son. Thou art a dear friend, the relative, the 
Teacher and the goal of the universe. I am 
Thine own, Thy servant and attendant; Thou 
art my only Refuge. I have taken shelter in 
Thee, and verily, O Lord, does my burden rest 
wholly on Thee” (Universal Prayers No. 258). 
With an unsurpassed passionate love does Sri 
Chaitanya also pray to his Beloved—“‘O Lord 
of the universe, I want neither wealth nor 
attendants, neither a charming wife nor 
intellectual attainments. Do Thou grant that 
I may be blessed in every birth with selfless 
devotion to Thee, O Lord” (Universal Prayers 
No. 261). 


The All-embracing Range of Hindu 
Spiritual Experience 


The deep raptures of ecstatic love are soul- 
enthralling. But these do not exhaust the 
Spiritual experience of the Hindu devotee. 
There are souls of extraordinary spiritual 
calibre who want to encompass within the 
range of their experience both the Personal and 
the Impersonal. Their spiritual consciousness 
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refuses to be limited and circumscribed. They 
take up all attitudes, they realise all Divine 
manifestations. They enjoy the Beloved in 
manifold ways. But at timesa burning hunger 
for the Infinite seizes their souls. They dive 
into the depths of the Absolute and lose them- 
selves in Transcendental Existence, Knowledge 
and Bliss. And when they come back to the plane 
of relative existence, they see everything reflect- 
ing the radiance of the Infinite, ‘Where the 
sun shines not, nor the moon and the stars, nor 
the lightning, much less fire’”—but by Whose 
light everything is lighted. Realising the 
Transcendent in the Immanent, the Eternal 
Principle in all personalities, the One in the 
many, they can love all, they worship all, they 
enjoy all. They are quite at home with the 
Absolute as with the Relative. A glimpse of 
this all-encompassing spiritual vision we get in 
the hymns and praises composed by Sri Sanka- 
racharya. The great monist sees the One 
Reality at the back of everything as in his own 
soul. He meditates on It and realises that he 
is no other than Brahman. ‘“‘ At dawn I medi- 
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tate within my heart on the Self-effulgent 
Atman, the Existence-Knowledge-Bliss Abso- 
tute, the Goal of the highest ascetics, the 
Transcendental and the Eternal, Who is beyond’ 
the states of waking, dream and sleep. I verily 
am that Indivisible Brahman, and not a combina-- 
tion of elements’ (Universal Prayers No. 215). 


The One Worshipped in Many Forms 


Sankara, the true seer, recognises the same: 
Divine Principle in all Divine ideals. He offers 
his salutations to the Guru in whom also he: 
sees the same Eternal and the Infinite Being: 
“I offer my salutations to that Beneficent 
Being Who is incarnate as the Guru. He, the 
Atman, appearing as the individual soul through 
the power of Maya, sees in the waking state— 
as one does in sleep—the universe, which in 
reality exists within Himself, as something ex- 
ternal, like a city seen refiected in a mirror. 
But in His enlightened state He dues realise: 
His own Self, the One without a second ”’ (Uni- 
versal Prayers No. 218). 

To Sankara, Shiva, Vishnu, all gods and’ 


c 
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goddesses speak of the same Infinite, which 
gives the true meaning to the finite. Address- 
ing Shiva he says: “I adore the Lord, the 
Supreme Atman, the One, the Primordial Seed 
of the universe, the Desireless and the Form- 
less, Who is realised through the symbol Om, 
from Whom the Universe comes into being, by 
Whom it is sustained, and into Whom it dis- 
solves’ (Universal Prayers No. 220). 


With a deep feeling of devotion he prays to 
Vishnu: “O Thou Lord All-pervading, do Thou 
remove my egoism, and calm my mind. Do 
Thou take away from me the illusion of the 
world. Do Thou increase my love for all 
beings, and save me from the ocean of worldly 
existence.’ He continues: “It is the waves 
that merge themselves in the ocean, and not the 
ocean in the waves. So verily, O Lord, when 
all differences are removed, it is 1 that become 
absorbed in Thee, and not Thou in me” (Uni- 
versal Prayers Nos. 232, 233). 

The heart of the great monistic philosopher 
responds most tenderly to the call of the 
Mother’s Love, and placing himself in the posi- 
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tion of the ordinary devotee, most touchingly he 
says: ‘‘O Mother, in this world in the midst of 
Thy numerous worthy sons, I happen to bea 
rare specimen of wantonness. Yet, O Thou 
Beneficent One, it is not proper for Thee to have 
abandoned me, Thy child. For, a bad son may 
sometimes be born but never has there been a 
bad mother’? (Universal Prayers No. 243). 


And Mother to him is the only Refuge: “‘O 
Mother, I have made no charity; I have done 
no meditation; I have observed no rituals; nor 
have I uttered any prayer or holy name. I 
have performed no worship; nor have | puri- 
fied myself through proper invocations. There- 
fore, O Thou Mother of the Universe, Thou art 
my only Refuge; Thou art my only Refuge” 
Universal Prayers No. 235). But to him, in 
spite of the wonderful play of the tenderest 
sentiments, the Divine Mother is no other than 
Brahman, the All-in-all, and human personality 
is only Her reflection. She out of sport has 
divided the One Absolute Intelligence into God 
and souls. And it is in Her Being that he 
wants to lose himself: “O Mother of the Uni- 
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verse, When will my senses become controlled ? 
When shall I have neither enemies nor friends ? 
When shall I be completely free from false and 
deluding hopes? When will my false mind be 
uprooted ?”’ (Universal Prayers No. 238). 
Indeed when we are able to study the Hindu 
hymns and prayers with intelligence and insight 
we cannot help declaring with the Vedic seer: 
“To what is One sages give many a name’’— 
an idea expressed so clearly and sincerely in the 
famous passage in the Mahimna Stotra: ‘‘ Diff- 
erent are the paths laid down in the Veda, San- 
khya, Yoga, Shaivaand Vaishnava scriptures. 
Of these, some people take to one and some to 
another as the best. Devotees follow these 
diverse paths, straight or crooked, according to 
their different tendencies. Yet, O Lord, Thou 
alone art the Ultimate Goal of all men, as is the 
ocean of all rivers” (Universal Prayers No. 209). 


Plea for Religious Toleration and 
Harmony 


But it is not given to all to realise this great 
ideal of synthesis and acceptance. Devotees 
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with a strongly sectarian bias very often hold 
that salvation lies only through the worship of 
their particular Deity or Incarnation or through 
devotion to their formless or personal God who 
delivers His message to mankind only through 
certain prophets or teachers. But side by side 
with men of circumscribed vision there are 
liberal souls who, while they yield to none in 
their love and faith for their chosen ideal, look 
upon all Divine’ Personalities as manifestations 
of the same Truth: “‘I make no difference in 
substance between Shiva, the Supreme Lord of 
the Universe, and Vishnu, its Inmost Self.. But 
still may my devotion continue to be directed 
to Shiva” (Universal Prayers No. 297), 


A comparatively modern verse goes farther 
and speaks of this underlying harmony in the 
clearest terms: “Whether the Highest Being is 
called Vishnu or Shiva, Brahma or Indra, Sun 
or Moon, Buddha or the perfect Mahavir, I 
always offer my salutations to Him alone Who 
is free. from attachment and hatred, from 
worldliness and ignorance, Who is endowed 
with compassion towards all creatures and is 
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possessed of all noble attributes” (Universal 
Prayers No. 298). 

Thus the conception of the unity behind the 
diversity has been a fundamental fact in the 
Hindu religious conciousness all along its un- 
broken course, an idea that was very positively 
proclaimed by Manu: “‘ One ought to know the 
Supreme Spirit Who is the Ruler of all, subtler 
than the subtlest, of resplendent glory, and cap- 
able of being realised only by meditation. 
Some call Him Agni (Adorable); others call 
Him Manu (Thinker); and others Prajapati 
(Lord of creatures). Some again call Him 
Indra (the Glorious), others Prana (the Source 
of Life), and still others the Eternal Brahman 
(the Great).” 


Persons Who cannot rise above the idea of 
multiplicity and limitations understand by the 
terms Agni, etc., only the different gods. But 
those who can take a higher view, mean by 
them the different aspects or attributes of the 
same Divine Being. Truly speaking, there 
have been monotheistic and monistic interpret- 
ers who have always considered the various 
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names to be different attributes of the one and 
the same God. And in this respect the com- 
mentator of the Vishnu Sahasranama has little 
difference with the monotheistic interpreters of 
the modern Arya Samaj. 

Indeed, if the Personal, whatever be its name 
or form, be it a god or an incarnation, be re- 
garded as an expression of the Impersonal, then 
in the common worship of this Personal-Imper- 
sonal or the Impersonal-Personal Being the 
followers of all religions and creeds may join 
their hands and hearts. And special stress 
should be laid in modern times on the recogni- 
tion of this universal aspect of the Divine 
Being, so that it may serve as the great 
bond for uniting the truly religious-minded in 
all religious lands and climes, and for making 
them work together for the commonweal in a 
spirit of brotherhood and fellowship, service 
and co-operation. 

““May He, the One without a second, Who, 
though formless, produces by means of His 
manifold powers, various forms without any 
purpose of His own; from Whom the Universe 
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comes into being in the beginning of creation, 
and to Whom it returns in the end, endow us 
with good thoughts” (Universal Prayers No. 38). 


And “May He, the Indwelling Spirit, the 
Remover of all sins, the Presiding Deity of all 
undertakings be pleased. For, He being pleas- 
ed, the whole universe is pleased; He being 
satisfied, the whole universe is satisfied.” 
(Universal Prayers No. 311). 


SWAMI YATISWARANANDA 


aa Aaeatatacaara | 
ane nacaetaraat | 


aaa a aralacaarar sears a: | 
AATMAAeA Tl Fal AAT aegGaetata | 


Common be your prayer ; 
Common be your end ; 
Common be your purpose ; 


Common be your deliberation. 


Common be your desires ; 
Unified be your hearts ; 
United be your intentions ; 


Perfect be the union amongst you. 


Rig Veda X, 191-3,4. 


Om. From the unreal lead me to the Real. 
From darkness lead me to Light. 
From death lead me to Immortality. 


Brihadaranyaka I. 3. 25 


Om. All that is invisible is verily the Infinite 
Brahman. All that is visible is also the 
Infinite Brahman. The whole universe 
has come out of the Infinite Brahman. 
Brahman is infinite although the whole 
universe has come out of It. 


Om. Peace. Peace. Peace. 


Brihadaranyaka Upanishad V. 1. 1. 


UNIVERSAL PRAYERS 
FROM THE VEDAS 


4 UNIVERSAL PRAYERS 
feroqma: AAA 
qaea ara: Tate ATATA | 
aq zare Gfaat ararat 
eta Zara staat feraa | 
q anna aaat aea fea 
sara Wart WET ZaT: | 
aren zara afer fra | 


a: oporat fefirrat wears 
ZSTAl AAA TAA | 
q 2 aeq eazAagTs: 
eeq zara etm rae | 
aa area oferta zzT 
aq Fa: Cala Aa ATH: | 
a aaa carat ara: 
een Fara eta Pras 1 


Rig Veda X. 121. 1,2,3,5. 
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In the beginning there existed God, the 
Source of Light. He was the One Lord of all 
created beings. He upholds this earth and 
the heavens. He itis to Whom we shall offer 
our prayers. 


He, Who is the giver of spiritual know- 
ledge and giver of strength, Whom the world 
worships, Whose command all learned men obey, 
Whose shelter is immortality, Whose shadow is 
death,—He it is to Whom we shall offer our 
prayers. 


He, Whose greatness has made Him the 
One sole king of this animate and inanimate 
world, Who is the creator and lord of all bipeds 
and quadrupeds,—He it is to Whom we shall 
offer our prayers. 


He, by Whom the heavenly bodies are uplifted. 
and the earth is made stable, by Whom the 
firmament and heaven are established, Who 
pervades the entire space by His spiritual 
essence,—He it is to Whom we shall offer our 


prayers. 


6 UNIVERSAL PRAYERS 
ai we Hoa: sryATA Zar: 

ae Teaaasay: | 
Pearrgequa aerate: 

aman 2alea AZT: II 
ai oanfea: arta: arfea:  % 1 


ai area wate otafeat aat a ata 
gtatwan | oataciaa ot | azea a 
amlea: wt HH AT TeTaltaaral aa Ser 
rraracarte | eat arent acd afeeria 
arninag agArAA | fag ATAAT aeeT- 
aq || ai ated: arfea: artes: Ul 3 A 
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1. Om. O Effulgent Beings, may we hear 
with our ears what is auspicious. O ye Adorable 
Ones, may we see with our eyes what is auspl. 
cious. May we sing praises to ye and enjoy with 
strong limbs and body the life allotted to us by 
the gods. 


Om. Peace. Peace. Peace. 


2. Om. May my speech be fixed in the 
mind. May my mind be fixed in the speech. 
O Self-manifested Atman, do Thou manifest 
Thyself unto me. O my mind and speech, may 
ye be fit to reveal unto me the Vedas. May I not 
forget what I have heard. Without forgetting 
what I have learnt, may I be able to study day 
and night. The right will I speak. The truth 
will I speak. May Brahman protect me. May 
Brahman protect the preceptor. May Brahman 
protect me. May Brahman protect the preceptor. 


Om. Peace. Peace. Peace. 


8 UNIVERSAL PRAYERS 

at ATA HATA TR AOTALT: ATA- 
qaiaatabeatn a aaifr aa aatrtadd 
atsé aay facraai ar at ae facretiztar- 
aroneqmeaat Hseq acrata fara 
a safareag aaica aft aeq 4 ate rq | 
aii airfeat: arrfea: arrfea: 1% 1 


at ag ataag ae al yas | ae ae 
eratae | anteqarrdtaaeq at fatear- 
ae | at atea: arrfea: area: 11 2 
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3. Om. May my limbs, speech, breath, eye, 
ear, strength and all senses grow vigorous. 
Everything is Brahman proclaimed in the Upa- 
nishads. May I never deny Brahman. May 
Brahman never reject me. May there be no 
denial at all. May there be no denial at least 
from me. May I, who am devoted to the Atman, 
be endowed with all the virtues taught in the 
Upanishads. 


Om. Peace. Peace. Peace. 


4.. Om. May Brahman protect us both, the 
preceptor and the disciple. May He nourish us 
both. May we work together with great energy. 
May our study be vigorous and fruitful. May 
we not hate each other. 


Om. Peace. Peace. Peace. 
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at at: anfaveatta antes: gtaet antea- 
cra: anfatrraa: anita: | area: ate 
fazazar: atfeaaar antec: 3 aa atten attea- 
Taq ater: Ww US 


At at at farsa: a TE: | at aT aacaaAAT | 
ata cet geeata: | at at facoypeema: | 
val aN | Aneta! ana yea 
matte | caraa oat aa afzeurta | 
ea atzarta | ae atrente | arama | 
aga | per ie 
ai ated: atte: arte: | 
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5. Om. The Peace that dwells in heaven, 
in the sky, on earth, in water, in the plants, in 
the trees, in the gods, in Brahman and in all,—-. 
may that Peace, real Peace, be mine. 


6. Om. May the presiding deity of day be 
propitious to us. May the presiding deity of 
night be propitious to us. May the presiding 
deity of the sense of vision be propitious to us. 
May the gods of strength and of intellect also 
be propitious to us. May the all-pervading 
Lord be propitious. Adoration to Brahman. 
- Adoration to Thee, the controller of activities. 
Thou art verily the visible Brahman. Verily 
will I declare Thee to be the visible Brahman. 
The right will I speak. The truth will I speak. 
May Brahman protect me. May Brahman pro- 
tect the preceptor. May He protect me. May 
He protect the preceptor. 


Om. Peace. Peace. Peace. 
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srana fea fea zrnaeafaat aa | 


aa ata Tata |i s |) 
Rig Veda lL. L 7, 


aa: tvaq aaasta Baal Vaz | 


A FAT A: SqTATH |i < Il 
Rig Veda lI, 1. 9. 


a favarta faaeata yaar a a ceata | 
qa: Gaaat WAT NS I 


Rig Veda III.62. 9. 


aq ataqa ami zea oftaté | 
fyat Al A: TATZATA Il Ze I 


Rig Veda III. 62. 10. 


aq qaqa aa alteary asasa ara 
aa | TASATATAATAUTA tl 2% I 


Shukla Yajur Veda Samhita I. 5. 
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7. To Thee, O Dispeller of gloom, we offer 
salutations with our mind and approach Thee 
daily, by day and by night. 


8. Beof easy approach tous, even asa 
father to hisson. Do Thou, O Self-effulgent 
Lord, abide with us and bring blessings to us. 


9. The Lord who watches over the universe 
and fully understands the truth behind all things, 
—may He protect us all. 


10. Let us meditate on the excellent glory of 
that Divine Being who illumines everything. 
May He guide our understanding. 


11. O Thou glorious Lord, O Protector of 
vows, I am determined to master my lower self. 
Vouchsafe unto me the required strength and 
make my effort fruitful. Through Thy grace, 
leaving untruth, may I realise Truth. 
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. . - : c 
ae asarne aulea gloat | 
© ~ © ca oe 
saleatea araararayata ATSHATA |I2= 


Shukla Yajur Veda Samhita III. 60. 


at a ee frat aqrarrsarrartart | 


aa ataeay staat fartista abrarratte |i 
2a 


Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 2. 


AW AaTeT PO AWA Tara aA: Il 23 I 


Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 18. 


aa yaray aritaeeararrstat Tay AA: | 
ThA 
Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 19. 


aq: WeaaTaA A AAA FT | 
aq: HIT A AAs TT | 


an: fara a faraacry a I 2% Il 
Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 41. 


Ree 990! 
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12. I worship Thee, O sweet Lord of trans- 
cendental vision. O giver of prosperity to all, 
may | be free from the bonds of Death, likea 
ripe fruit dropping from the tree. May I never 

.again forget my immortal nature. 


13. O Lord who blesses all creatures by 
revealing the Vedas, deign to make us happy by 
Thy calm and blissful Self, which roots out 
terror as well as sin. 


14. Salutations to Thee, O Destroyer of 
® the cycle of births and deaths. Salutations to 
Thee, O Lord of the universe. 


15. Thou art, O Lord, the creator of the 
worlds. Salutations to Thee. Thou producest 
the herbs and plants as well. O Thou, bestower 
of earthly felicity, salutations to Thee. 


16. We offer our salutations to Thee, the 
giver of happiness and well being. We offer 
our salutations to Thee, the promoter of good 
and auspiciousness. Weoffer our salutations to 
Thee, the bestower of bliss and still greater bliss. 


i eR ‘RY 
| RAMAK 

fe Rishi 

SANGA, oe OWA ASHE as. 
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aa: Wars aTarary = | 

aa: WATT STATA TT Il 
ARMA A FEAT T | 


AM: UAT A FATA TT Il 29 Il 
Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 42. 


an: faReaTa A WATE = | 
aq: fates a arroraza = II 
am: waza a Ise FT | 
an teary a OITVATT ST I 7 II 
Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 43. 


at a ee frat aa: fara Paearet Assit | 
frat eaea Vast aat at as Aaa | 2%. ti 


Shukla Yajur Veda Samhita XVI. 49. 
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17. OLord, Thou art beyond the sea of 
relative existence. Thou art also in the midst 
of it; I bowto Thee. Thou enablest one to 
go beyond sin by means of holy chants. Thou 
takest one beyond the cycle of births and deaths 
through knowledge; I bow to Thee. Thou art 
present in sacred flowing streams as well as. 
on the coastland; I bow to Thee. Thou art 
in the tender grass on the sea-shore as well as. 
in the foaming waves; I bow to Thee. 


18. OLord, Thou art on the sand banks 
as wellas in the midst of the current; I bow 
to Thee. Thou art in the little pebbles as 
well as in the calm expanse of the sea; I bow 
to Thee. O All-pervading Lord of matted 
locks, Thou art in the barren soil and in 
crowded places; I bow to Thee. 


19. O Lord, Thy blissful Self removes all 
ills and roots out all pain. Do Thou make our 
lives happy and fruitful. 


2 
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Sasa Aa afr af | aerafe ar 
arr ate | 

azata ae ata ate | ataisfa arn att 
ate | 

qearia ave abr aft | aatsfs set ata 


ate 20 I 


Shukla Yajur Veda Samhita XIX. 9. 


Rrarta 24 atrazitarta Tras | 
Tee AA ATAA Il %7% Il 
Shukla Yajur Veda Samhita XXX. 3. 

fraeme wat aaite qaria aata | 
faaea TAM AAATAE |i 2% Il 

Shukla Yajur Veda Samhita XXXVI. 18. 
far atsta frat at atts | 
aaea seg AT aT feat: il X23 I 


Shukla Yajur Veda Samhita XXXVII. 20, 
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20. O Lord, Thou art the embodiment of 
infinite energy; do Thou fill me with energy. 
Thou art the embodiment of infinite virility; do 
Thou endow me with virility. Thou art the 
embodiment of infinite strength ; do Thou bestow 
upon me strength. Thou art the embodiment 
of infinite power; do Thou grant unto me 
power. Thou art the embodiment of infinite 
courage; do Thou inspire me with courage. 
Thou art the embodiment of infinite fortitude ; 
do Thou steel me with fortitude. 


21. O Lord, O Thou the illuminator, do 
Thou free us from sins. Do Thou bring to us 
what is auspicious. 


22, May-.I be able to, look upon. all beings 
with the eye of afriend. May we look upon 
one another with the eye of a friend. 


23. O Lord, Thou art our father: ‘do Thou 
instruct us like.a father. We offer. our saluta- 
tions to Thee. Do Thou not destroy us; do 
Thou protect us ever. 


20 UNIVERSAL PRAYERS 
- * c ~~ 
aa SF: TAZA Il *% Il 
Taittiriya Aranyaka X. 1. 24. 
azrnara rae feroaraia atate 
aa Ae WATZAT || *% Il 
Taittiriya Aranyaka X. 1. 29. 


arnraorg fare arazara atate 
aat faryy: TATA Il X% Il 


Taittiriya Aranyaka X. 1. 30- 


eq AAA ATAT FAM AT FHA FA | 


aa wal qe azeata: Attar A GAT GA: 
GA: Il X9 Il 


Taittiriya Aranyaka X. 1. 48. 


aisenara fara faaat Antateas: | 
ATHET GRATER WHSs<MaASTHAT Il X Il 


Taittiriya Aranyaka. X. 1. 52, 
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24. We contemplate the Indweller of all. 
We meditate upon the Lord Supreme. May that 
Destroyer of all ills ever direct us. 


25. We contemplate the Embodiment of 
the Highest Wisdom. We meditate upon the 
very First Cause. May that Creator of all 
ever guide our understanding. 


26. We contemplate the Supreme Abode 
of all. Wemeditate upon the Effulgent, yet 
Unmanifest Being. May that All-pervading 
Lord ever inspire us. 


27. Whatever sins have been committed by 
me, by thought, word or deed, may the 
Supreme Lord, the Source of strength, wisdom 
and purity, forgive me and cleanse me of 
them all. 


28. Being free from sins and impurities, 
bonds and evils, may I soar up to the highest 
heavens; may] attain tothe same abode as 
the Almighty Brahman. . 
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arn ata frat grat 
Qa Taeatta sonatia | 
aa Watan asa Jat: 
ataqraraaita ata © RAN 
Taittiriya Aranyaka X. 11. 
aA AM | AyAT ATA | 
AMRAA TRA ATA Il Zo Il 


Taittiriya Aranyaka X. 33. 


Ae WIA | AY HAA | AaTHA WAH AAT? A 


Taittiriya Aranyaka X. 39. 


Wy Aa HaTAa | A Atta farsa: | 
aM: Avaya: | wy AMAA | Ay 
aeafad ta | Ay aed @ feat) ayaren 
qaqa: | WYATREA BA: | AVAaT waa 
a il 3 Il 


» Taittiriya Aranyaka X. 39. 
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29. Being purified by the Holy, All-per- 
vading, Eternal Presence of the Effulgent 
Being, man gets rid of evil. May we, too, go 
beyond the touch of sin, our great enemy, being 
freed from impurity by that Ever-holy Presence 
that purifies all. 


30. May Brahman be realised by us. May 
the Highest Bliss be realised by us. May 
Brahman, Who is the Highest Bliss, be realised 
by us. 


31. May we realise Brahman with our puri- 
fied understanding. May we realise the Highest 
Bliss with our purified understanding. May 
_ we realise Brahman, Who is the Highest Bliss, 
with our purified understanding. 


32. May the winds bring us happiness. May 
the rivers carry happiness to us. May the herbs 
give us happiness. May night and morning 
yield us happiness. May the dust of the earth 
bring us happiness. May the heavens give us 
happiness. May the trees give us happiness. 
May the sun pour down happiness. May the 
cows yield us happiness. 
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areal y Weaeat sitace Bear racer 
qwaray | aeara & qearai sara 
facat Rrqreat yaray | Warat ® aera 
wattavé fercar fararcar aren ii 22. 1 


Taittiriya Aranyaka X. 66. 


aa TAN AAT AErqANy 

an: ofaet am arraten: | 
aa Aa AAT ATASTAA 

vat feng gear wee | 32 1 


Yajur Aranyaka 1. 30. 


fecoaaa Tran aaeatates Faq | 
awa TAS aeaTaary zB7 | 2% Il 


Isha Upanishad 1. 15. 


a 2aisat aiscg at ea yaaa | 
q array al aaetieg Tea ZAVT AAT AA: I 
Teva 


Swetaswatara Upanishad II. 17. 
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33. May my body become pure. May I be 
free from impurity and sin. May I realise 
myself as the Light Divine. May my mind 
become pure. May I be free from impurity and 
sin. May I realise myself as the Light Divine. 
May my Self become pure. May I be free from 
impurity and sin. May I realise myself as the 
Light Divine. 


34. Salutations to Brahman. Salutations to 
the God in the Fire. Salutations to the God in 
the earth. Salutations to the God in the plants. 
Salutations to the God in speech. Salutations 
to the Lord of speech. I offer my salutations 
to the Supreme Being, the All-pervading Spirit. 


35. Under a golden brilliance the face of 
Truth lies hidden. Do Thou, O Protector, 
withdraw this cover, that I, devoted to Truth 
alone, may realise it. 


36. Salutations to the God Who is in the 
fire, Who is in the water, Who has _ pervaded 
the whole universe, Who is in the plants, and 
Who is in the trees. 
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a1 2atal Waazateae = arterat 

eat Weta: | 
fervaTy AAITAIA Ta A AT [LAT WAT 

AAAH || 2s | 

Swetaswatara Upanishad IIL. 4. 

q Taisaot azar ata 
qnidantatearat Tarte | 
fata area favaarat a 2a: 
a al PAT DAA AAAT Il 2 | 


Swetaswatara Upanishad IV. lI. 


q att a garata 

a HAT Ta at HAT | 

q ator z0za aate 

eq atat wate feaataza: | 2°. il 
Swetaswatara Upanishad IV. 3. 

aa 2aq Heareie: stare | 

ez aa zr qa Aa at ate faeag tee 


Swetaswatara Upanishad IV, 21, 
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37. May He, the Creator and Supporter of 
the gods, the Lord of all, the Destroyer of evil, 
the Great Seer, He Who brought the cosmic 
soul into being, endow us with good thoughts. 


38. May He, the One without a second, 
Who, though formless, produces by means of 
His manifold powers, various forms without 
any purpose of His own; from Whom the 
universe comes into being in the beginning of 
creation; and to Whom it returns in the end, 
endow us with good thoughts. 


39. Thou art woman; Thou art man, 
Thou art youth; Thou art maiden; Thou art 
the old man tottering on astaff; Thou dost 
appear born in mainfold forms. 


40, As Thou art unborn, one afraid of birth 
and death like me seeks refuge in Thee. O 
Thou Destroyer of evil, let Thy gracious Pre- 
sence ever protect me. 
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AeA Fa AeA: Tara: FTAA: | 
qa Om: eaaraonta @ a Tara aa Il 


Swetaswatara Upanishad VI. 10. 


FI APHAl Baa PaAEAT 

M: FN YAALITET AAT | 
q tat aeq ama faraaa 

areal Bafaera fararz | 2% II 


a mara treats ya at 3 
azia oteota aez | 


a & zanraaterarat 


Aya aes WTF || 22 I 


frone fata ona Paras fara | 
wate Tt a BIETAATAST | ve I 


Swetaswatara Upanishad VI. 17, 18, 19. 
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41. May the Effulgent Being, the One with- 
out a second, Who, like a spider, spontaneously 
covers Himself with threads made out of His. 
own creative powers, grant us union with Him- 
self, the Brahman. 


42-44, Heisthe Self of the universe, the 
Immortal Being, the Lord. He is the All- 
knowing, All-pervading Protecter of the uni- 
verse. Healone rules the world for ever, and 
none else. Desirous of emancipation I seek 
refuge in that Effulgent Being, Whose light 
reveals the knowledge of the Atman, Who first 
creates the Creator and delivers to him the 
Supreme Knowledge, Who is without parts, 
without actions, tranquil, without fault, without 
taint; Who is the supreme bridge to immorta. 
lity, and is self-effulgent like a blazing fire: 
consuming its fuel. 
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favaeae antqea Roarar Seana | 
merghqanrgey Reagterctama: | 2" I 


Maitrayani Upanishad IV. 14. 


AH: DATA Fe AM WeIAATA ST | 


atararsna aatetraara | = I 2% I 


Maitrayani Upanishad IV. 15. 


oa AaAAeATA Tal qea fern | 
qTaETAa Tas aa ae fara TO 2s I 


Sannyasa Upanishad 32. 


TATTAEY THAT 
ragatt fatrcerarerg | 
Waaa 4 AqAaTeaTEy 
vata £4 WArAeTT | 2c I 
Yogasikha Upanishad VI. 20. 
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45, Obeisance to Thee, O Lord of the uni- 
verse. Thou art the Soul and the Maker of the 
universe. Thow art the Universal Enjoyer. 
Thou again art the Universal Life. Thou verily 
art the Author of this sport of the universe. 


46. I bow to Thee, O Thou Blissful Self. I 
bow to Thee, O Secret of secrets. Thou art 
beyond all thought and limitation. Thou art 
without beginning and without end. | bow 
to Thee. 


47, Salutations to Thee as well as to Me, 
the Infinite. Salutations to Me as well as to 
Thee, the Intelligent Being. Salutations to 
Thee, the Supreme Lord. Salutations to Me, 
the Self Auspicious. 


48, The Divine Being Who dwells in the 
moving and the non-moving, but is Himself 
immutable; Who is the Light of knowledge 
and the Dispeller of blinding darkness,—Him, 
the Dweller in the heart of all beings, I behold. 
Him, the Supreme Self, I salute. 


UNIVERSAL PRAYERS 
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BTS TAA ETATA: 

geata ai waaAsAAT: | 

aaa: eathaterd ate ara 
fered se arfe at at wraz I 2%. Il 


Bhagavad Gita Il. 7. 


rqneat awa atzaca 

equea Roar qe fraraq | 
PAA: AVATIAA IAT 
Aaaaea JRA AAT F Ile Il 


Bhagavad Gita XI. 18. 


eqartaza: Gea: FETT 
ee Peak Prove’ 
aaa aa a at a TA 


zqat aa fasanaedceT Il 4% Il 


Bhagavad Gita XJ. 38. 
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49. OLord, with my nature overpowered» 
by weak commiseration, with my mind thrown 
into confusion about duty, I supplicate Thee. Tell 
me decidedly what is good for me. I am Thy dis- 
ciple. Instruct me who have taken refuge in Thee. 


50. Thou art the Imperishable, the Supreme 
Being, the One to be known. Thou art the 
Great Refuge of this universe. Thou art the 
“ unchanging guardian of the Eternal Religion. 
Thou art, I know, the Most Ancient Being. 


51. O Thou of Boundless Forms! Thou 
art the Primal God of gods, the Ancient Being. 
Thou art the Supreme Refuge of the universe. 
Thou art the Knower, and the One-to be known. 
Thou art the Supreme Goal. By Thee is the 
universe pervaded. 
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arya stare: Bae: 
carta ofTaTAeer | 
AM AAEA SET ALAA: 
qaer yaistt aat aAeA IS | 
Bhagavad Gita XI. 39. 
aq: WTAE Toate 
aHIStAa Aaa TA Aq | 
ara iaieatamaeal 
aq anata aaista aa: | 3 II 
Bhagavad Gita XI. 40. 
fyatsta arneq Aare 
eqneq Tra Weare | 
aq CAPAAISEAIA TH: HAL SHAT 
BHAA SOMATA: Il 2 II 
Bhagavad Gita XI. 43. 


fra: Reraréhiae ates has i 


Bhagavad Gita XI. 44. 
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52. Thou art the God of wind, death and 
fire, the God of waters and the moon. Thou 
art the creator, Thou art the Creator of the 
creator. Salutations to Thee a thousand times, 
and again and again salutations to Thee. 


53. Salutations to Thee before and to Thee 
behind. Salutations to Thee on every side. 
O Lord, Thou art everything. Infinite in power 
and infinite in prowess, Thou pervadest all. 
Therefore Thou art all. 


54. Thou art the Father of the world, of 
the moving and the non-moving. Greater than 
the greatest, Thou art the one object of 
worship. There is none equal to Thee in all 
the worlds. Who, then, can excel Thee, 
O Thou of Incomparable power ? 


55. Therefore, I prostrate myself before 
Thee in adoration, and crave Thy forgiveness. 
Forgive me, O Lord, asa father forgives his 
son, a friend his friend, a lover his beloved. 
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HARTA MAMA TST | 
gerite sea dota wea az a aztaa 1% Il 


TIAA NAASAEA TAT TpTgaT arws- 


TATAT: | 
aya Haga HASTA AAMT- 


TH. Il 5 I 


a euneae AAI 
ateat a atta aT aotasr | 
wardqad QaeeAa- 
maa 22a feexaT | 


aftaerat a fraatea ya: | 
ata aT yer Izy 
qa: Saha: GaAT ATI | |Z, &S II 


Bhagavad Gita XV. 1—4. 
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56. They speak of an Eternal Ashwattha 
tree, rooted above, and branching below. He 
who knows it knows the Vedas. 


57. Its branches are spread below and 
above, nourished by the Gunas. The sense- 
objects are its buds, and its roots stretch down 
below in the world of men, creating actions. 


58-59. Itsform isnot visible here, neither 
its end nor origin nor its basis. Having cut 
down this firm-rooted Ashwattha tree by the 
mighty sword of non-attachment, then that 
Goal is to be sought after, attaining which 
the wise do not return again. I take refuge in 
that Primeval Being, from Whom _§ streams 
forth the eternal creative Energy. 


40 UNIVERSAL PRAYERS 


qeaAeAaa: Wt Get alaawaq | 

a areat aeqaeata ae ware AA: |Z 
Mahabharata Shanti Parva XLVII. 40. 

agrageany 4 gaara: | 

arat: Geartae attest TEA AVATEHA AA: II 


Shanti Parva XLVII. 55. 


ahaqeaa Wat: Fa 4: Ay Baas 7: | 

Wey AANA ZACAEA HALAA AA: 11 FI 
Shanti Parva XLVII. 83. 

faa & qeettara anea Poararaa | 

AREA SEA STH ASTTET Gast 11 %3 I 


Jitam te Stotram. 


ORSAAA SAA AW ASTCHeAAT | 
PAPAM AAA T UMATATAATAT: | &2 II 


Jitam te Stotram. 
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60. The Supremely Effulgent Being, beyond 
the great darkness of ignorance, knowing 
Whom one transcends death,—salutations to 
Him, the greatest Object of Knowledge. 


61. Tranquil men of renunciation attain 
their salvation in Him, having their merits 
and demerits destroyed, and being fréed from 
the fear of rebirth. Salutations to Him Who 
exists in the form of salvation. 


62. In Him all things exist; from Him they 
all originate. He has become all; He exists on 
every side. He verily isthe All-in-all. Salutations 
to Him Who exsits in the form of all. 


63. Glory unto Thee, O Lord of Beauty. 
Salutations unto Thee, O Creator of the 
universe. Thou art the Ruler of the senses, 
the Almighty Being, the First-born. Salutations 


- unto Thee. 


64. O Lord! Thou art the sole Creator, 
Destroyer and Presiding Lord of the universe. 
Thou again art the eternal Controller and Guide. 
Thou art veiled by ignorance and differentiating 
attributes. 
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AAT ANT TAA TATAAy | 
eaTHA seo arey facartea watifera: || G1 


Jitam te Stotram. 
a 4&0 4 ATHIT ayutla & areqsg | 
TASH QEATHTL AMTAT AT THT REI 


Jitam te Stotram. 


aa fafarqtra a senaisha a aerate | 
aq fataztag a a a fasist peat |) 
Jitam te Stotram. 
ATAU FATT GF Tai aeaAAAT | 
aaa acai fate awa a ae Bre: 11 ec 


Jitam te Stotram. 


ate oe Sara Haat AMAA | 
AANA SSAA SSAHATA: RATT || Fe | 


Jitam te Stotram. 
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65. The wise attaining to Thee alone, the 
surest Refuge, cross the terrible ocean of birth 
and death, the cause of endless pain and misery. 


66. Thou hast no colour, no form, no 
weapons, no particular abode. Yet Thou 
revealest Thyself unto Thy devotees in a 
Personal Form. 


67. Nothing is beyond Thy ken, but Thou 
art not perceived by any. Nothing is unrealised 
by Thee, yet Thou art not realised by any. - 


68. The sages know Thee to be the Primary 
Cause of things, the Greatest of the objects. 
ever expressed in words, and the ultimate Goal 
of all spiritual paths. Thou art verily the 
Supreme Existence. 


69. Lord of the universe, Lover of Thy 
devotees, with Thy grace, do Thou somehow 
save me whoam helpless, unhappy and dis- 
appointed through my failure to attain the 
goal. 
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aratal A Waa: Fea: GRA: | 


* > S ¢ 
Wy WMT FT ATATSfzeaT ASI: | se II 
Valmiki Ramayana Yuddhakanda Chapter 119. 


era Aayay ararny a ag a | 
Ry eats waa Waag aatg TT IIS? II 


Valmiki Kamayana Yuddhakanda Chapter 119. 


FEAACT: MAT AAU: ALATA | 
a arate yarfa shat aacazars || 62 I 


Valmiki Ramayana Yuddhakanda Chapter 119. 


AWATANSyASsA AMT ATTA: | 
TATA AIG THT ATA AATETT: | G3 II 


Adhyatma Ramayana Balakanda Chapter V. 
‘ E 
arataag a Bast atereaidisas: | 
FAM AAA fer: BS TH: AEA? 1192 UI 


Adhyatma Ramayana Balakanda Chapter V. 
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70. O Lord, Thou art the embodiment of 
the highest virtue in all the worlds. Thou art 
the Indweller, the Supreme Being. Holy sages. 
proclaim Thee as the greatest Refuge and 
Saviour of mankind. 


71. Thouart mainfest in all creatures, in the 
animal as wellas inthe holy man. Thou art 
mainfest in all directions, inthe sky as well as 
in rivers and mountains. 


72. Thou art the most glorious Cosmic 
Being with innumerable feet, hands and eyes. 
Thou art the Supporter of the world of beings 
and of the earth with the mountains. 


73. Thou art, O Supreme Lord, the Cause, 
the Manifestation as aiso the Support of this. 
universe ; yet Thou shinest as the One Absolute: 
Existence unaffected by the changes in things. 


74. Stainless, Thou pervadest this universe: 
both inside and outside, like the sky. Thou 
art the uncontaminated, changeless, indestruc- 
tible, the Pure and Eternal Wisdom and Truth. 
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24 8 aaHnty feaarr aly aaa | 
PEUTHASAH APTA AZISET A I Ss 


Adhyatma Kamayana Balakanda Chapter V. 


AMET YEW ANETTA AAAS | 
ANE SEX STAT ALTA AAISET A I! GS II 


Adhyatma Kamayana Balakanda Chapter V. 


4 asaraista f aqatear 
arararaiast farrata: cpa | 
Waa AlATal AzTAA 

Ta eaaaeataTATATT || GS || 


Adhyatma Ramayana Uttarakanda Chapter V, 


ae oTaiste wtas Wat 
warqad aa atiraraag | 
qaraararaaticariefa 

aa ateata stargate ar tl Se 1 


Adhyatma Ramayana Uttarakanda Chapter V. 


\ 


\ 
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75. Wherever I be, Lord, ‘may I always 
have unflinching devotion to Thy lotus feet. 


> 
\ A 
xX 


\ 


76. Salutations unto Thee, ‘O Lord of all 
beings and Lover of devotees. Salutations 
unto Thee, O Lord All- pervadian Who art the 
Master of the senses. 


77. © Lord Omniscient, Thou verily art the 
Absolute Consciousness, the Atman and Master 
of all beings, the Formless Reality. Thou 
revealest Thyself unto those whose eye of know- 
ledge has opened, and who, like the bee, have 
their mind ever fixed upon Thy lotus feet. 


78. © Lord, I seek the shelter of Thy lotus 
feet which Yogins ever meditate upon; and 
which verily sever all shackles that bind man to 
earth. Do Thou show unto me the way by 
which I may truly cross this shoreless ocean of 


ignorance with ease. 
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qisea: Maer aA atataat TaAr 

aataaeaacra aye! SPATHA | 

AeA SAAT ONAN 

QIOTAAT AANA FEAT AMT |! 8% Il 
Bhagavatam IV.9, 6. 


eared feet ae: cetzai 
varaeg yatta fra Arar raat | 
AAA At AlAcTAT aT I! co I 


Bhagavatam V. 18.9. 


wey gahaAae TAT: Wars 
TAG: maa | 
anraara ff watea Wea Tai 


WHAT FATT VATA TATA | <% Il 
Bhagavatam VIL. 9, 9. 
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79. O Lord, I make salutations to Thee, 
the Glorious Being. Thou hast entered into 
me through Thy Intelligent power and roused 
my dormant faculty of speech. Being the Lord 
of all powers, Thou kindlest to activity also 
all other organs of mine. 


80. May the world be peaceful. May the 
wicked become gentle. May all creatures think 
of mutual welfare. May their minds be engaged 
with what is auspicious. And may our hearts 
be immersed in selfless love for the Lord. 


81. Wealth, noble ancestry, physical beauty , 
asceticism, scriptural knowledge, power and 
energy, courage, might, diligence, prudence and 
Yogic practice—all these I deem of no avail 
in the worship of the Supreme Being. For 
indeed the Almighty Lord was pleased with 
the Elephant King not for any thing else but 


for his great devotion to Him. 
4 
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forigreao gases 
qatasaqarat atte | 

qe azfaanaraaateata- 

ort gata a He AF AAT I cz I 


Bhagavatam VII. 9. 10. 


AAAS ATA TATA: | 
ag: earners asta 
Stal suas STA HATS || <2 Il 


Bhagavatam VII. 9. 16. 


qa ATAseAT “abe lee 


Bhagavatam VII. 9. 43. 


| 
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82. I consider even the lowest-born man, 
who has dedicated his thoughts,, words, deeds, 
riches and life to the Lord, to be ‘worthier than 
the Brahmin, who, though possessing the above- 
mentioned twelve qualities, is disinclined to 
worship the lotus feet of the Lord; for the 
former sanctifies his race, but not so the latter 
who is puffed up with immense conceit. 


83. O Lord Who art kind tothe helpless, 
terribly afraid am I of the unbearable and 
dreadful woe that overtakes those who turn 
round and round in the wheel of existence. 
Bound though I be by actions, O most Glorious 
One, when shalt Thou, being propitious, recall 
me unto Thy blessed feet that bestow salvation 
and protection ? 


84. With my mind absorbed in the bliss 
of singing Thy glory, O Supreme Lord, I fear 
not the dreadful river of existence, difficult to 
cross; but I feel sorry for the pitiable condition 
of those perverted souls who labour under the 
dead weight of the world, tempted by the 
illusions of sensual enjoyments, 
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- ~ Ss 
aq Aaa ASH Aa CATA | 
= , 
qearaneatara Tearrarhratate | <i I 


Bhagavatam VIII, 3. 2. 


afentaz waeasg WAT Az TAIT | 
AISEATA TORT TEA ITT FATA |! 
| ¢& Il 


Bhagavatam VIII. 3. 3. 


ae AW: TIT ARM SAeaaTHs | 
SRUHIERUT AN AAITHAN Il <5 Il 


Bhagavatam VIIL. 3. 9. 


aq APHIS ATA TAHA | 
aan fret gcra AAeATATATT II <I 


Bhagavatam VIII. 3. 10. 


» 
7 
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85. We offer our salutations to the Lord 
Who endows all beings with consciousness. 
We meditate on Him, the Great Being, Who is 
the origin of the universe and is the Supreme 
Lord. 


86. I take refuge in the Self-created 
Being in Whom the universe rests, from Whom 
it has sprung, by Whom it has been brought 
into being, Who Himself doth constitute it, 
and Who is at the same time distinct from 
both the cause and effects. 


87. Salutations unto the Highest Lord, unto 
Brahman, unto Him of infinite power, Who 
is without any form, and yet is the possessor 
of countless forms, Who is the Doer of wonderful 
deeds. 


88. Salutations unto the Lord Who is the 
Light of the soul, the Witness and the Spirit 
Supreme. Salutations unto Him Who is beyond 
speech, nay, even beyond thought and beyond 
consciousness. 
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AR: MATA ARTA Tara TorafAT | 
fafasrara arrara aa araaarTaA aT I ce II 
Bhagavatam VIII. 3. 12. 


BIA AMET BATA AAT | 
QEqaIAAeT FAIA AA: Il 0 II 


Bhagavatam VIII. 3. 13. 


AAISTANT WTA 11 %*% II 
Bhagavatam VIII. 3. 15. 
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89. Salutations unto Him Who is peaceful, 
yet terrific, Who has no attributes but Who 
acts as the support of all attributes, Who is 
Himself without difference, even-minded, and 
Who is knowledge personified. 


90. Salutations, O Lord, unto Thee, the 
Soul, the Sovereign and the Witness of all. 
Salutations unto Thee, the Great Being, the 
Origin of souls, and the Source even of the 
matrix of creation. 


91. Salutations unto Thee, O Lord. Thou 
art the cause of all, but art Thyself causeless. 
Thou art the wonderful origin of the entire 
creation. As the mighty ocean to rivers, Thou 
art the Goal of all scriptures, the Great Refuge 
of all creatures and the Bestower of 
emancipation. Salutations unto Thee. 
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aaaa arate rae 

aren aia fatea a arh | 
AAA PAT ATO ITAT: || %% II 


Bhagavatam X. 2. 26. 


ECON FC HATA MARAT: YET: FT: | 
aera foa xt a araron faz: 1123 


quan: Raqaral ZeTearratesAvar: | 
Aaa Hal ANareqwoyeTy Fat: || 2 11 
Bhagavatam X. 10. 29, 30. 


aot yorgeaa want Haran 

Zeal A HAG AAtag Weta: | 

waa Breeaa faaranaronry 

ete: aai Zaasta ATATATT | & II 
Bhagavatam X. 10. 38. 
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92. O Lord, Thou art of infallible will, 
and one attains Thee through truthfulness 
alone. Thou art Truth in the past, present and 
future. Thou art the origin of the entire 
creation; Thou dost pervade it and art its true 
essence. Thou dost direct truthful speech 
and conduct. Thou art the embodiment of 
Truth. In Thee do we take refuge. 


93—94. O Charming Lord, Yogin Supreme, 
Thou art the Perfect and Primal Being. The 
universe, both manifest and unmanifest, the wise 
know as Thy body. Thou art the sole Master of 
the body, mind and senses of all beings. Thou 
verily art Time. Thou art the All-pervading 
Being, the Possessor of all glories, the Lord 
omnipotent and changeless. 


95. Let our speech be devoted to the 
narration of Thy greatness, our ears to the 
hearing of the glory of Thy wonderful deeds, 
our hands to the performance of Thy work, 
our minds to meditate on Thy holy Feet, our 
heads to bow to the world, Thy abode, and 
our eyes to see the righteous who are Thy body. 
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THEAATAT FET: GUT: 
eT: p emisanfereaet are 


taal Wh Sa SAA: | &% I 


Bhagavatam X. 14. 23. 


qa aeMeesaea: taAratea 
fz = Ny 
q Ata: | 
ararateaadagaad AAA Tater 
q Attar 
aeaed 4 TAS: BUTT Fas 
AGH AM: 1S Il 
Bhagavatam XII. 13, 1. 
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96. OLord! Thou art the One, the Over- 
soul, the Indwelling Spirit, the Ancient One. 
Thou art the Truth,  self-effulgent, infinite 
and primal. Thou art eternal, imperishable, 
and of the nature of bliss everlasting, and 
untainted. Thou art perfect, without a second, 
absolute and immortal. 


97. Salutations to that Effulgent Being 
Whom Brahma and other gods praise with 
divine hymns; Whom the singers of the Sama 
glorify by the Vedas with their full complement 
of parts, consecutive sections and Upanishads ;. 
Whom the Yogins realise through deep 
meditation, with their minds wholly absorbed 
in Him; and the limit to Whose glory neither 
the Devas nor Asuras do know. 


60 UNIVERSAJ. PRAYERS 


aaa Aaya AA: HACART ITS | 
aq AMeaaa AWA AAIAA AA: || SC II 


Vishnu Purana l. aan 


aaraaists aaa: aayateaat 7A: | 
marae aa: fae a aa ates eteteaaq 112i 


Vishnu Purana I. 12. 


AaAAA BAYA AAAAAAS | 
qaqa war afta AqTAAAATA || {oo || | 


Vishnu Purana lI. 12. 


ATHEY A WET Aisfeacd AMIAVAA 11207 


Vishnu Purana I. 19° 


ASAD ANIET Teta: WAAAA | 
aq arate fav ante qrhsatqz |! %o% II 


Vishnu Purana I. 19. 
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98. Lord! Thou abidest all; Thou art 
all: Thou assumest all fe” the; Thou art the 
origin of all. Thou g- 18 ing2oul of all. 
Salutations unto Thee. 


99. Thou art the Soul of all, the Lord of 
all, the Indweller of all beings. What then 
shall I speak unto Thee Who art seated in my 
heart, and knowest my inmost thoughts? 


100. O Thou, the Soul of all beings, the 
Sovereign Lord of all creation, the Source of 
all that exists, Thou knowest all creatures as. 
well as their desires. : 


101. Salutations to the Great Being beyond 
name and form, Who is realised as the One 
Existence. Salutations to Him, salutations to 
Him. 


102. He dwells in all without exception, 
and is the Witness of both good and bad. 
Salutations to Him, the All-pervading, the 
Eternal Witness, the Lord Supreme. 


62 UN*«VERSAL PRAYERS 
aaseg fawn oa qearhrates BATA | 
aa: FATAL -veizg WAT: 11 foR 


Vishnu Purana I. 19. 


a ae BAA OST a Fa aga | 
FTAA ZaAATAl IerararhaararaT 11 Zoi 
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103. Salutations to Him, the Omnipresent, 
from Whom the universe is inseparable. He, 
the First Cause of the universe, is the one ft 
Object of meditation. May F‘~, the Changeless 
One, be propitious. 


104. O Lord! I donot want any kingdom, 
nor heavenly pleasure, nor even escape from 
rebirth. But I do want that the affliction of 
all beings tormented by the miseries of life 
may cease for ever. 
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aot oh am aver a ame | 
- *~ 


ATRATNAT AFA ASAT WATT || %O% II 
Skanda Purana, Maheswara Khanda, 
Kumarika Khanda Chapter 29. 


aq Wal SAYA A AAT A Warsz: | 
rq mat wa faarat a faew faerittaza: | 
I oN 
Kumarika Khanda Chapter 29. 


EAA AT: AT: TLV: ATTICA: | 
AIA FAA: AaYAtSA Ta? ll Los | 
Kumarika Khanda Chapter 29. 


FATIH Fal TAG Te 7zy | 
ataRa: AAYATAT AAA A Aavaa: |I 
Il fod | 
Kumarika Khanda Chapter 29. 
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105. Thou art the Supreme Being, the 
Supreme Light, the most Auspicious of the 
auspicious.. Thou art the Possessor of countless 
virtues, the secret Import of the Mantras. 


106. Thou art the Supporter, the Self of 
all beings, the Saviour, and the Source of 
bliss. Thou art the Master, the Creator, the 
Eternal Being, the Eternal Conqueror of 
enemies. 


107. Thou takest note of the services of 
Thy devotees; and Thou also bestowest boons 
onthem. Thou art the Truth Eternal,’ the 
Refuge, ever kind to the good. Thou art the 
Deliverer from the limitless ocean of’ existence, 
the Unknowable, the One devoted to the 
welfare of all beings. ; 


108. Thou art the Incomprehensible, the 
First Cause, the Creator, the Supreme Deity 
and the Supreme Abode. Thou. art the One 
beyond thought, the Soul of all, the Soul of 
the world, the Eternal Being. 

5 
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ANE TA We TMT Ae AAT AA: | 
ag rq ane Ba ATAAMTATT | £o% Il 


Vishnu Khanda, 
Purushottama Mahatmyam, Chapter 27. 


narrates aa avatars 7 | 
parent vata Roaraa aaa oftontaaz | 


\| a 70 \} 


Purushottama Mahatmyam, Chapter 27. 


gondta orate Praporreraa ses Ft | 
adi starratesa a fre ars AAT AA 1,24 


Purushottama Mahatmyam, Chapter 27. 


aml 2arazara FaAzaATT TAA? | 


fearizeaeaen ereRaTT + AA: Il 
WRI 


Purushottama Mahatmyam, Chapter 27 
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109. OL ord, salutations to Thee ; salutations 
to Me; salutations to both Thee and Me. 
For, I am verily Thyself and Thou art Myself. 
Nay, Thou art the whole world, the moving 
and non-moving. 


110. Myself and everything else aré creations 
of Thy Maya. © Thou Soul of the. world, 
everything is created by Thee and is superim- 
posed on Thee. 


111. Thou art beyond the Gunas, the Abode 
of the Gunas, the Self of the Gunas; salutations 
to Thee. Thou art of glory unthinkable, and 
Consciousness Pure; salutations to Thee. 


112. O Lord, Thou art the God of gods, 
the Overlord:; salutations unto Thee.» Thou 
art of Divine Form, and withal both Divine 


and non-Divine. 
+ 
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ATTA BRIT FT AA | 
sqaairerena Beat TTT WAR 


Purushottama Mahatmyam, Chapter ala 


CUAAATAA AEATATELTT | 
sarfrara saat are fa AT AE 222 


Purushottama Mahatmyam, Chapter 27. 


ath araned AHSATAHATAA | : 
aul THEA Parai HTATATAHTT UN LE I 


Purushottama Mahatmyam, Chapter 27 


re aaatisdtt ante ae ae AaTae 
Peta 

nat Eat a feat saaea TEATR PAT IT 
Wea Wl LLE 


Kashi Khanda Part I, Chapter 2 


FROM PURANAS ETC. 69 


113, Salutations unto Thee. Thou art death 
itself and withal beyond decay or death. Thou 
again art Death unto death itself. Thou art 
bright and radiant like the burning fire. 
Salutations unto Thee. ~ 


114. Thou art the Ever-blissful Being, the 
Destroyer of death to Thy servants. Thou 
“Jovest Thy devotees ; Thou art the Father and 
- Mother of all. Salutations unto Thee. 


» 115. Thou art the Sun supreme, the 
_ Dispeller of the gloom of ignorance. Thou art 
the Remover of the troubles and tribulations of 
Thy devotees. Thou art the Infinite Ocean of 
grace to the weak and lowly. Salutations unto 
Thee. 


116. O Lord, Thou «art, the* One Brahman 
without a second. -Thou art everything. Thou 
art the One Truth, and verily there is nothing 
but Thee. O Thou Destroyer of misery, Thou 
alone didst exist, and none ‘besides. Therefore 
in Thee, the Great God, do I take refuge. 


> 
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on: Hal ca fe BAST AAT ATATRaTScas- 
SqETET: | 
Ta WAH As TRISH: TERT aT 
Wea ITT I 229 I 
Kashi Khanda Part I, Chapter X. 


al az catata arathe aa 
a ar facyat fraratstacet | 
a Anite! Ara eaTAT FAT 
Wal Az caTAaeaT TTT I VE I 
Kashi Khanda, Part I, Chapter X. 


a a ata arta aearty areat 

a aT Ra Aa ate A Ta: | 
ranqasqpareeg reatear: 

Gala, HIATA ASTRA ATT Ml AAS 


Kashi Khanda Part 1, Chapter 
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117. O Thou Bestower of well-being, Thou 
art the sole Creator of all. Assuming various 
forms Thou art yet One and immutable. Thou 
art the One Indwelling Spirit in all. Though 
One, Thou dost appear as many. ‘Therefore 
to Thee, the Great God, do I turn for refuge, 
and to none else. 


118. O Lord, the Vedas have not any direct 
knowledge of Thee, nor hath the Preserver of 
the universe, nor the Creator, mor even the 
Greatest of Yogins, nor the gods and their chief. 
Thou art known to thy devotee alone. There- 
fore my God, do I take refuge in Thee. 


119. My Lord, Thou hast no lineage, nor 
birth, nor name, nor form. Neither hast Thou 
any duty, or locality. Thou art the Lord of all 
the worlds, Thou art beyond all. Thou dost 
fulfil all desires. Therefore my God, do I take 
refuge in Thee. 
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ana fawpaquaqea any apace: 
wa | 
‘qua WEA: JEdsemey aaa wee 
TH WT ASH || 230 II 


Neelakantha Sthava. 


ameqa waaay cana yfa: ates 
cas | 

tana ate: Taaeaqna caw aa faaea- 
Hq lh 2RZ II 


Neelakantha Sthava. 


tana Wa AAAS wey ana aa: HI 
TH | 

aaa eae aan gaat sea a 
TAT Il ZRR I 


Neelakantha Sthava. 
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120. OLord, Thou art the All-pervading 
Deity and the Creator sublime. Thou art 
Death and the Treasurer Divine. Thou art 
the Spirit dwelling in all, invisible and immuta- 
ble. Thou art the subtlest of the subtle. 


121. Thou art the manifest and the unmani- 
fest. Thou art the earth, water, fire and air. 
Thou art sacrifice and the rules thereof. 


122. Thou art the past, present and future. 
Thou art All-in-all. Thou art the mighty 
Revealer of religion. Thou alone didst create 
all diverse things, moving and non-moving. 
Thou again art their Preserver during dis- 
solution. 
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a ter Wor ara facta farsa: | 
Peters frre: arREaoeesaA {22 


Brahma Vaivarta Purana, 
Sri Krishna Janma Khanda, Chapter XVIII. 


atteranea fatoa: tara facrata: | 
Tat: THT THOM aT TAT: TAT NP Z2II 


Sri Krishna Janma Khanda, Chapter XVIII. 


FAM ATE: AATAATAAEART | 
aad: Caqasaita: Aalaeseaaraa: |17 <I) 


Sri Krishna Janma Khanda, Chapter XVIII. 


a4 fe eaaa Ba: fea: optpaaz: | 
TAA Wa At Faq AaaeaG HIT HE tl 22z II 


Sri Krishna Janma Khanda, Chapter XVIII. 
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123. O Lord! Thou art Brahman, . the 
Highest Goal, without desire and without 
egotism. Thou art without attributes and 
without forms. Yet dost Thou possess attri- 
butes and forms. 


124. Thou art the Supreme Being, the 
Witness, unattached and formless. Thou art 
Primal Matter and Soul, and Thou art the 
Primal Cause of them both. 


125. Thou art everything. Thou art the 
controller of all powers and the source of all 
powers. Thou art devoid of desires. Thou 
verily art the Self-luminous, All-blissful, 
Eternal Being. 


126. O Lord and Master of our Souls ! 
What praise can we, women, offer to Thee? 
O Lord, do Thou condescend to favour us with 
Thy grace. Thou art the Friend and Guide of 
the needy. Have mercy on us. 
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ATT aaeqey Brava Rrazra a | 
aig I ater EO; WTA aM: 22S 


Sri Krishna Janma Khanda Chapter XXX 


aaa Tea = qT aTA ara Ss 4 | 
Wana yates ayAT AMISET FT 2S II 


Sri Krishna Janma Khanda Chapter XXX, 


FIAIZAUA FIG HIATS AAISET II 
Roce) 
Sri Krishna Janma Khanda Chapter XXX. 


Tuas Worse yorats wows | 
Dota wrorat ats afirat wea aA: 11 230 11 


Sti Krishna Janma Khanda Chapter XXX, 


FROM PURANAS ETC. 79 


127. Salutations unto Thee, O Teacher of 
the universe. Thou art the Lord auspicious 
and the Giver of bliss, the foremost of the 
of the perfect Yogis, the Teacher of teachers. 
Salutations unto Thee. 


128. Thou art the Death of death, the 
Saviour in the world of death, the Lord of 
death, the Cause of death and the Conqueror of 
death. Salutations unto Thee. 


. 


129. Of measurers Thou art Time; Thou 
art the Lord of Time, the Origin of Time. 
Thou art beyond Time and yet Thou abidest in 
Time. ©O Thou Destroyer of all destroyers, 
salutations to Thee. 


130. Thou art the One beyond all attributes, 
yet Thou supportest them all. Thou art the 
Origin of all attributes and abidest in them as 
their Self. Thou art the Lord of those who 
possess noble attributes. Thou art also their 
Progenitor and Teacher. Salutations to Thee. 
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FAIRY AMA AMATI ST aeqT | 
AAA EIN Atsats TAISEA AN LBL 


Sri Krishna Janma Khanda Chapter XXX. 


FROM PURANAS ETC. 81 


131. Thou verily art Brahman, the Knower 
of Brahman, the constant possessor of the 
consciousness of Brahman. Thou art Brahman, 
the Ultimate Cause. Salutations to Thee from 
Whom the universe has sprung. 
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q warat Aaa: sasacted Aeated ara wa 
4 ae qearaareran far fry Frere 
232 I 


Brabma Purana Chapter I. 


4 arate gar: aarerana ae frarate- 
faarasad Tana aavat farory | 
AAG susacted areas Pry 


a aarctyarareqaat az cic atnee il 
I 233 


Brahma Purana Chapter I. 


FROM PURANAS ETC. 83 


132. Adoration unto the Supreme Being, 
pure, eternal and all-pervading, the changeless 
Reality, the One Being, meditating upon Whom 
sages attain liberation, eternal and undifferentia- 
ted ; the One out of Whom the visible world, 
the scene of diversity, comes into existence, in 
Whom it rests and to Whom it returns in the 
end when the world-cycles come to a close. 


133. Adoration unto the Lord, the Destroyer 
of ali worldliness and Bestower of salvation, 
the undecaying Being, the Master; the One 
Who is attainable through meditation alone, 
Who is free from illusion, and beyond the 
manifest and the unmanifest; the One Who is 
of the form of bliss eternal, Who is gracious, 
taintless, and without any attributes; the Over- 
lord, One who is pure and limitless like the 
sky, and Who is contemplated in Samadhi by 
the wise. 7 
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4 a Atatea waa A a Arata ATT: | 
& aarfa aed aria anata il 222 I 


Padma Purana. 


a eq MAL MATA HOTTA: | 
sitter ScHat ait A see BTA AAA LB 


Padma Purana, 


ATS TAAS HAAAIATALTRT: | 
aay: wat fats a are aaateray Ne 3e 


Padma Purana. 


FROM PURANAS ETC. 85 


134. LIsalute Him Who is the Cause of the 
universe, Who is unknown to the scriptures 
as well as to the learned, and Who, though 
endowed with Maya, is still unaffected by it. 


135. salute the Divine Being, the Ocean 

of mercy, Who associates in spirit with the 

* unattached and the even-minded, and yet re- 
mains free from all taint of attachment. 


136. I salute Him, the adored of all, by the 
devoted worship of Whose lotus feet, men with 
their foreheads drenched with the waters thereof, 
do attain the highest goal. 
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aad Aqatz Basa | 
aazgiaet ata neratea avaISeq A Il LAS Il 


Mahalakshmyashtakam. 


AeaAa aa aft aerate aatsed F eR cll 


Mahalakshmyashtakam. 


aaattea ata arate weet | 
WTA AMTATya HeTateA AATSEA AT ZB 


Mahalakshmyashtakam. 


FROM PURANAS ETC. 87 


137. ©O Mother, Thou knowest all, Thou 
givest boons to all, Thou art a terror to the 
wicked, and Thou art the remover of the misery 
of all. O Mahalakshmi, I bow to Thee. 


138. O Mother Divine, Thou art the giver 
of success and intelligence. Thou art the giver 
of both worldly enjoyment and _ liberation. 
Mantras verily constitute Thy form. O Maha- 
lakshmi, I bow to Thee ever. 


139. O Mother Supreme, Thou art without 
beginning and end. Thou art the Primal 
Power. Thou art born of Yoga and Thou art 
manifest through Yoga. O Mahalakshmi, I bow 
to Thee. 
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EQUaEH Aas Neva Ae | 
werarter ate aerate wAISEG A | 220 II 


Mahalakshmyashtakam. 


Taraatead af qmareaetatir | 
gata AaeATAaETaleA AAISEA A Il 22? II 


Mahalakshmvashtakam. 


FROM PURANAS ETC. 89 


140. Thou art both gross and subtle, most 
terrible and powerful. Thou containest all 
things, Thou removest even the greatest sins. 
O Mother Mahalakshmi, I bow to Thee. 


141. Thou dweéllest in the hearts of devo- 
tees, Thou verily art the Supreme Brahman. 
Thou art also the Supreme Sovereign and 
Mother of the universe. O Mahalakshmi, I bow 


to Thee. 
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qeal AMT aataz BarerAATsAT 
fara HaAeyeat | 
aratararataazanet Tysai 
aaa vat: ea fararg aarta ar a: |, 
Il Zee it 


Markandeya Purana, Devimahatmyam Chapter IV. 


at eit: a4 Gataat waataeent: 
qWaraa Hataat zag ats: | 
WSl Aal HSAAIAITA TarI 
at ai vat: ta atures ata favar 
i %83 i 


Devimahatmyam Chapter IV. 


ea: aaeaaTat Bagot 219 

a aaa oleh 
waaataatas AITATyA- 

aeateat fe Toa wafaecsrarar iz zeil 


Devimahatmyam Chapter IV. 


FROM PURANAS ETC. 9k 


142. O Divine Mother, Thine energy per- 
vades this entire universe. Thou embodiest the 
powers of diverse presiding deities, Thou art 
the object of worship to all the gods and sages. 
Do Thou bestow on us what is auspicious. 
We bow down to Thee in devotion. 


143. Thou art good fortune itself in the 
dwellings of the virtuous, and ill-fortune in 
those of the sinful. Thou art intelligence in the 
intelligent, faith in the heart of the devotee, and 
modesty in the high-born. We bow to Thee. 
Do Thou, O Mother, protect this universe. 


144, Thou art the cause of all the worlds. 
Thou art the embodiment of the Three Gunas ; 
yet Thou art known to be transcendent and 
faultless. Incomprehensible Thou art even to 
the greatest .of the gods. . Thou art the Refuge 
of all. The whole world is but a part of Thee. 
Thou art the unmanifest, primordial, Supreme 
Creatress. 
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at Afeaqrlafacaneraat ca- 
aVqera Btarratesaaeaane: | 


faarsta at amaat qcar & Fat 1 
| 23% | 


Devimahatmyam Chapter IV, 


a zat aayay facyarate atezat | 
ANAC ANCA ANTAET AAT AA: | 12% Il 


Devimahatmyam Chapter V. 


a tat aayayg aaacatidiaa | 
ANAC ANSAST ANTACT AAT AA: Il 22911 


Devimahatmyam Chapter V. 


a tat aagay anata afeerat | 
ANAC ANCACT ANTAST ART AA: 1221) 


Devimahatmyam Chapter V. 


FROM PURANAS ETC. 93 


145. O Mother Divine, Thy: ways are in- 
scrutable. Thou art the Supreme Knowledge, 
the Cause of liberation. Thou art sought for 
by the sages, who are eager for salvation, who 
have fully controlled their senses, and are free 
of all faults. 


146. Salutations to the Divine Mother, the 
Lord’s own Maya pervading all things. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


147. Salutations to the Divine Mother, Who 
is known. as Intelligence in all beings. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


148. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings in the form of Power. 
Salutations to Her, salutations to Her, salu- 
tations, salutations. 
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at zat aayay aneawtor afeaar | 
ARTACY AVEAET ANEAET AAT AA: |] 22% 1) 


Devimahatmyam Chapter V. 


a zat aayag areata aezar | 
ANFACY ANTAET ANTATT AAT AM: || 240 1] 


Devimahatmyam Chapter V. 


a zat aayqay weed afewat | 
AMTACA ANTAET ANTATT AM) AA: | 747 II 


Devimahatmyam Chapter V. 


a zat aayay area atearat | 
ADEAEY ANCA ANAS AGT aT: |) RR I 


Devimahatmyam Chapter V. 


a tat wage zarEto afeaar | 
pees eee ee 2% |) 


Devimahatmyam Chapter V. 


\ 


FROM PURANAS ETC. 95 


149. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings as Forgiveness. Salutations 
to Her, salutations to Her, salutations, salu- 
tations. 


150. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings in the form of Peace. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


151. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings in the form of Faith. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


152. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings in the form of Beauty. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


153. Salutations to the Divine Mothex, Who 
exists in all beings in the form of Mercy. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. ' 
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a tat aayay ATaeaT aewat | 
ANTACT ANTACT ANTACT ART AA: |) 242 11 


Devimahatmyam Chapter V. 


thzarorafagrat yarat arkaeg at | 
YAY AAs AeA AT FST AAT AA: I) 24%, |] 


Devimahatmyam Chapter V. 


Fatrean at greaaagara feaar aa | 
AHCACA AEA ARTAST AAT AT: || 74% |) 


Devimahatmyam Chapter V. 


Tals Alaa shasez | 
getz fasaatt oe fa 
cadbatt aft AcTaTET | R\5 |] 


Devimahatmyam Chapter XI. 
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154. Salutations to the Divine Mother, Who 
exists in all beings as their Mother. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


155. Salutations to the Divine Mother, Who 
is the presiding deity of all senses, Who exists 
in all beings and pervades all things. Salu- 
tations to Her, salutations to Her, salutations, 
salutations. 


156. Salutations to the Divine Mother Who,. 
pervading all the world, exists therein in the 
form of Consciousness. Salutations to Her, 
salutations to Her, salutations, salutations. 


157. O Mother! Thou art the Destroyer of 
the troubles of Thy suppliants. Thou art the 
Mother of the universe. Let Thy mercy be upon 
all. O Mother, Thou art the Mistress of the. 
universe. Thou art the one Ruler of the mov- 
ing and non-moving. Do Thou protect the 


universe and shower Thy mercy on all. 
7 
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eq quot afatacaaiat 

ffpoaea dist atatsfa ara | 
aated wa aneatnaq 

aq & cerar ata abreast il 2% I 


Devimahatmyam Chapter XI. 


ar a Eafe EASITTTT Tee: tl LS I 


Devimahatmyam Chapter XI. 


saga azar af abratsra hate | 
eq tqat tqaqa FT aT waeq War: 
ll &%o Il 


Devimahatmyam Chapter XI. 


FROM PURANAS ETC. 99 


158. O Mother! Thou art the great Primal 
Energy, the source of infinite strength. Thou 
art the seed of the world, and illusion Divine. 
Thou hast enchanted the whole universe, O 
Goddess Supreme, by Thy deluding charms. 
And yet being propitious, Thou bestowest 
salvation unto men. 


159. All sciences come from Thee, and all 
women in all the world are parts of Thee. By 
Thee alone, O Mother, is the universe filled. 
How can we praise Thee? Art Thou not be- 
yond the reach of the highest praise ? 


160. Thou, O Mother, dost exist as all 
things. Thou, being worshipped, bestowest 
heaven and liberation. What words, however 
sublime, can suffice for Thy praise? 
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aaquecarsen fra aaiaatas | 
array sara aie arerater aa Sega EL 


Devimahatmyam Chapter XI. 


attattaranat akrya carat | 
OTAA STMT ATTA AAISET Tl £22 It 


Devimahatmyam Chapter XI. 


STOMA ATAT ATG TTA 
aaeattace ata arate vaista aT 2 e RH 


Devimahatmyam Chapter Xl. 


AqtqeY Baal AaHAaAeaa | 
waaaile at sta sit fa aaISeT FT UReM 


Devimahatmyam Chapter XI. 
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161. © Auspicious One, Thou art the source 
of all auspiciousness. Thou art the accompli- 
sher of all cherished desires. Thou art the 
giver of refuge. Thou possessest the eye of wis- 
dom and beautiful form. O Thou Power 
Divine, salutations to Thee. 


162. O Eternal One, Thou art the energy 
of creation, maintenance, and destruction. Thou 
art the abode of all qualities, and yet beyond 
them. ©O Thou Power Divine, salutations to 
‘Thee. 


163. © Mother, Thou ever savest those in 
poverty and pain, who take refuge in Thee. Thou 
art the remover of the misery of all. O Thou 
Power Divine, salutations to Thee. 


164. O Mother, Thou art in the form of all 
things. Thou dost control all. ‘hou art the 
embodiment of all power, do Thou protect us 
from all fear. O Remover of all ills, salutations 
to Thee. 
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aa eararargt aa etaeoytacors | 

yaaa DaRtqel araveia aat aq 
2% Wt 


Bhavishya Purana. 


ANAAFIATATT Watat TAA AT: | 


Bhavishya Purana. 


aq steed afc a Rreyeg care: | 
AWA EAI CAVA AAUASARA TT I 229 II 


Bhavishya Purana. 


AAA ANE TWoael aat an: | 
Weatal ANLGMT AHA ATE BAST I Lee 


Bhavishya Purana. 
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165. Salutations to Thee, the Awakener of 
the universe. Salutations to Thee, the Resplen- 
dent and the Glorious. Salutations to Thee, 
the Being Effulgent. Salutations to Thee, the 
Light of knowledge. 


166. Salutations to Thee, the Lord of the 
worlds. Salutations to Thee, the Lord of all 
beings. Salutations to Thee, the Lord of Sal- 
vation. Salutations to Thee, the Possessor of 


Divine vision. 


167. Thou art Effulgence; Thou art Res- 
plendence. Thou art Brahma, Thou art Vishnu, 
Thou art Prajapati. Thou art Rudra, the Lord 
of terrific prowess; Thou art Vayu, and also 
Agni. 


168. Salutations to Thee before. Always 
salutations to Thee behind, salutations to Thee 
on every side. At all times salutations unto 
Thee. 
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aa Aza aaHattarher | 
wal shaq wauta at aa: |i 242, I 


Bhavishya Purana. 


sarenaaey fafasrs facts 
eRetataad areata | 

saan ataraerey 
ARAYA Aa AAAS || 20 


Mahanirvana Tantra Chapter III. 


anea fra foaearaar | 
aaISeAAa Al IATA 
AAT Fer sarira faery | 287 | 


e Mahanirvana Tantra Chapter III. 
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169. Salutations to Thee, the One to be 
known through the Vedanta, the Primeval 


Witness of all activities. Salutations to Thee 


having the green colour.* Salutations to Thee 
of the golden hue. 
Ane % h oan eed he t 
170. In the lotus of-my.-heart do | contem- 
plate the Divine Intelligence, the Brahman’ 
without distinction and difference, realisable 
by Brahma; Vishnu. and Maheswara; Whom 
the vee" meee fhrough meditation; Who 
destroys the fear of birth and death ; Who is 
Existence, Intelligence, and the Seed of all the 
worlds. 


171. Salutations to Thee, the Existence 
Absolute, the support of the worlds. Salu- 
tations to Thee, the Intelligence Absolute, who 
dost appear as the universe. Salutations to 
Thee, the One Reality without a second, the 
Giver of salvation. Salutations to Thee, the 
Brahman, the All-pervading, the Absolute. 


Deohc 
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Caw DTV ana Ay 
qh ANIA FATATAT | 
que WIHT 
quan Tt fase fafaaers il 292 I 


Mahanirvana Tantra Chapter III. 


waa wa Arta arsorra; 

ata: ortorat Waa TWaaTAaTy | 
wela: Tarat faaed aaa 

TI Te TAIT TAIT | 252 II 


Mahanirvana Tantra Chapter III. 


AAAAL ATTRA 
ATAIARTAT WATSATATT Il 2192 I 


Mahanirvana Tantra Chapter IIT. 
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172. Thou art the only Refuge, the only 
object of adoration, the One Ruler of the 
universe, the Being {Self-effulgent. Thou alone 
art the Creator, Preserver and Destroyer of the 
universe. Thou art the Highest, the Immova- 
ble, the Absolute. 


L“ 


173. O Lord! Thou art the Dread of even 
the dreadful, the Terror of the terrible, the 
Refuge of all beings, the Purifier of all purifiers. 
Thou alone art the Ruler of even the high-placed 
ones. Thou art the Supreme over the supreme, 
the Protector of the protectors. 


* 174. © Lord Supreme! Thou art the 
Imperishable, Undefinable Being. Yet Thou 
appearest as all things. Thou art imperceptible 
to the senses, yet art Thou the very Truth, 
Thou art incomprehensible and immutable. 
Thou art the all-pervading, hidden Essence. 
Lord and Light of the world, do Thou save us 
from harm. 


108 UNIVERSAL PRAYERS 

aah WUAeAsh WAT- 
Tash AMAA TATA: | 
WATAUGA ATV AATA: | 2S" I 


Mahanirvana Tantra Chapter III. 


AeA WH Aa AMET ITAA | 
PO AAEAIT ATIVT AAT AA? I | LSE MI 


Mahanirvana Tantra Chapter III. 


Weta Tt ae ASH otyTA AA: 11 295 1 


Viswasara Tantra. 


AAAAaTeaAeSyT ATATAATSTHAT | 


agents Ba ace ATA aa: | 292 I 


Viswasara Tantra. 
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175. On Thee, the One, alone we meditate. 
To Thee, the One, alone we offer our worship. 
To Thee, the One, alone, the Witness of the 
universe do we tender our salutations. In Thee, 
the One, alone, Who is our sole Support, and 
the Self-existent Lord, the Vessel of: safety in 
the Ocean of existence, do we seek refuge. 

176. 1 bow to Thee, the Supreme Brahman: 
I bow to Thee, the Supreme Self. I bow to 
Thee Who is above all qualities. I bow to 
Thee, the Ever-existent, again and again. 


177. The Guru is no other than Brahma, 
the Creator. The Guru is no other than Vishnu, 
the Preserver. The Guru is no other than the 
Great God Shiva, the Destroyer. The Guru is 
verily Brahman Itself. To the Divine Guru 
I bow. 


178. I bow to the Divine Guru, Who by the 
application of the collyrium of knowledge, opens 
the eyes of one blinded by the disease of igno- 
rance. 
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FAISHISATH ATA AA ATTATA, | 
aa Tz afar Aa ata ATTA aA: 1 WS II 


Viswasara Tantra. 


farang carta aa Sasa aaTTAaTy | 
arag afara Aa vee wiTTA AA: II to II 


Viswasara Tantra. 


QaARAeAAIAHAAe TAs 
AVHATAIZTAA FSH LATTA AA: I Re? II 


Viswasara Tantra. 


FATA: MATA AWE: MATTE: | 
HATA AAYATAT ACH VITA aA Nez I 


Viswasara Tantra. 


FROM PURANAS ETC. 111 


179. I bow to the Divine Guru, Who reveals 
to one the Divine Being Who encircles and 
permeates the moving and non-moving. 


180. I bow to the Divine Guru by Whom is 
revealed the Divine Being, the Intelligence Abso- 
lute, That permeats all the worlds with all 


their objects, moving and non-moving. 


181. I bow to the Divine Guru Who imparts 
to the disciple the fire of self-knowledge, and 
burns away his bonds of Karma accumulated 
through many births. 


182. I bowto the Divine Guru. He, my 
Lord, is the Lord of the universe. He, my 
Guru, is the Guru of the universe. He, my 
Self, is the Self of the universe. 
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datas Wage hae anata 
grgidla WAH aca easaees | 
aarata Paporetea sears a aah i 623 


Viswasara Tantra, — 


fret as frcraré facrara Risa | | 
freaara fararaez We ae AATETEH I he I 
. 


Viswasara Tantra. 


AHET WTF A Ara 


aata agate Roast | 


AaAeA AIST 
qaed Satter az saz ih Ret | 


Viswasara Tantra. 


FROM PURANAS ETC. 113 


183. I bow to the true Guru Who is the 
embodiment of the Bliss of Brahman, the giver 
of the greatest beatitude, the Absolute, the 
Personification of the Highest Knowledge ; Who 
is beyond the pairs of opposites, and untouched 
by evil, like the sky ; Whom “Thou art That” 
and similar scriptural passages have in view ; 
the One without a second, the Eternal, the 
Pure, the Immovable, the Witness of all mental 
modifications, abiding ever beyond thoughts. 
and attributes. 


184. I bow to the Guru, the Brahman,. 
eternal, pure and formless, self-effulgent and 
taintless, Who is the Ever-awake Intelligence, 
Bliss Absolute. 


185. O Mother Divine, Thou art the re- 
mover of the miseries of the. devotees. Thou 
art the Eternal Refuge, ever-blissful and ever 
compassionate ; to Thee I bow. Thou perva- 


dest the whole universe and assumest the 


cosmic form; to Thee I bow. Thy lotus feet 


the whole universe worships; to Thee I bow. 
8 
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ANEA AMS ASTAMATTE 
ANEA HATA ATAET | 


ANCA ACATASEIe 
anea aararttter arte Zar 1 cel 


Viswasara Tantra. 


AATAeA BACT TUT ATET 
Waraet AlaAST ASEA Heat: | 
caveat wtasta facarcarts 
Anta BATA Ae ZiT Il Le tl 


Viswasara Tantra. 


FROM PURANAS ETC. 115 


186. Thou art the Saviour of the universe; 
do Thou protect us. To Thee I bow. O 
Mother Divine, Thy true form is the object of 
meditation for the whole world. To Thee I 
bow. Thou art the embodiment of the highest 
Yoga and knowledge. Thou art the Delight of 
the Ever-blissful Lord. To Thee I bow. Thou 
art the Saviour of the universe, do Thou pro- 
tect us. To Thee | bow. 


187. O Mother Durga, the Remover of the 
miseries of the devotees, Thou art the Saviour 
of the poor and the helpless. Thou art the 
Protector of those oppressed by desire and 
stricken with fear. Thou art the Resort of the 
afflicted and the bound. Thou art, O mother, 
the Goal and Giver of emancipation. Thou art 
the Saviour of the universe; do Thou protect 
us. To Thee I bow. 
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waraea atta aia fast: fasoarres F | 
a TA Baad WS WWaea BATA II 
Aa a Aad Aral Aaa TAT: | 
Hara fator ae aaaea BATA II 
Il %2¢-%¢e I 


Narada Pancharatram Part I, Ch. XII. 


fated a fatte a TeATaTadbacy | 
fat ae TTA ATARa AATAAT | 
ATMA ya ST Aaa TIT | 
aMaet Mea ANA AATAAT II 

I %20-£e% I 


Narada Pancharatram Part J, Ch. X1L 


ata ATATTATATTT 


AIHA | 
aalad aati aeRTCOTIT RT I 
ata FTA TATE BATA I 222 II 


Narada Pancharatram Part I, Ch. XII. 


\ 


FROM PJRANAS ETC. tt? 


188-189. Always do. meditate on that 
Supreme Being Who is eternaland pure, and 
Who is meditated upon by the depts, super- 
adepts and Yogins. I always servethat Lord 
Eternal, Who is the attributeless Brahma.served 
by the Creator, the Preserver, and the Destiver 
cof the universe, and other virtuous souls. 


190-191. The Eternal Lord is without 
attachment and desires. He is the Supreme 
Spirit, the Highest God, Truth Unchangeable, 
and Supreme. He is realised by the Yogins as 
the Origin of creation, as the Seed of all, as the 
One greater than the oreatest. 


192. I take refuge in the Eternal Lord, Who 
is the Refuge of the Yogins, Who is the Seed 
of all Incarnations, the Cause of all causes, 
Unknowable by the Vedas, the Seed of the 
Vedas, the Cause of the cause of the Vedas. 
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AATATAYACA Aipgre qaraay_ | 
RTO fear Tha: qr Il 
fac epara facade fara | 
tag freraga THA THI 


a 


Murat ad aaa fares | 


raat fico feed corartar TATA II 
I 223-2e% I 


Sanatkumara Samhita. 


arat frat eat wrat ana TIAA | 
aati a Tt aa ara aaa fF Il 22% Il 


Sanatkumara Samhita. 


cane t qt saaeana qEqiaa | 
SINT AH A aM seTaagT fara ll 229 Wt 


Sanatkumara Sambita. 


FROM PURANAS ETC. 119 


193-195. O Blissful Lord, Thou art the Self 
of all beings, the support of all, the Eternal, 
the Cause of all causes, beyond the bounds of 
nature. Thou art Pure and Self-effulgent, 
without blemish and without taint. Thou art 
Bliss Eternal, without form and, duality, and 
beyond all darkness. Thou art greater than the 
greatest, Truth Absolute, the very embodiment 
of Existence, Bliss and Intelligence. To *Thee 
I bow down with my whole heart. 


196. O Lord, Thou art the mother, father 
and brother of all. Thou art the Supreme 
Brahman, and all things are manifestations of 
Thee. 


197. O Supreme Being, Thou art the Im- 
mutable and Supreme Light. Thou art the 
Saviour, the Brahman. And there exists nothing 
but Thee. 


! 


A 
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Wea Bad Ae Wt aa aaaAT | 
Tatqelata Ta soars aaa il 2% I 


Sanatkumara Samhita. 


° ’ 


awR Waaean fast il 722 |) 


Mahakala Samhita. 


aa alam aA Ae 

af MAAS a BaTaTee | 
a4 firaara a & araarat 

THR Waa fASkr || 200 | 


Mahakala Samhita. 


FROM PURANAS ETC. 121 


198. Thou art the Eternal Brahman, tran- 
quil, all-pervading and subtle. To Thee do I 
bow down, O Charming and Blissful Lord of the 


universe. 


199. Mother, Thou art beyond comprehen- 
sion. Yet art Thou the embodiment of infinite 
power. ‘Thou art present everywhere, and Thy 
existence is visible in every being. Thou art 
beyond all attributes and duality. Thou art 
attainable through the Highest Knowledge alone. 
Thou art the One without a second, known 
as the Brahman Supreme. 


200. Thou hast neither name, nor lineage ; 
neither birth, nor death; neither abode nor 
activity. Thou hast neither pain, nor pleasure ; 
neither friend, nor enemy ; neither bondage, nor 
freedom. Thou art the One without a second, 
known as the Brahman Supreme. 
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a Ae A aT a TATA A TST 
a at ett ATS: GHTAT A aT | 
WU ATU At ACT AT a ATT 
awa Waaean fast || 20% Il 
Mahakala Samhita. 


qa fara TATTATEA 
CASS ATATHIZAT | 


AAAI SARE TATA 
THAT THAIN ST Il 20% Il 


Mahakala Samhita. 


TaHAHA Sa Ai At Alla AAAST | 
qeat acai edie cafe akacerseg Fi 
| R38 N 


Pandava Gita. 


FROM PURANAS ETC. 123 


201. Thou art neither a girl, nor a woman, 


young or old. Thou art neither male, nor , 


female, nor neuter. Thou art neither a god, 
nor a demon, nor a human being. Thou art 
the One without a second, known as the Brah- 
man Supreme. 


202. Asthe one sun, reflected in different 
pools of water, appears as so many different 
suns, so Thou, too, O Mother, doth. appear as. 
many through delusion. But still Thou art the: 
One without a second, known as the Brahman 
Supreme. 


, ; D 4 - 
dA, btn? © ths sv A oe 


Vlas | J 


203. O Lord of the senses, may my devotion 
to Thee remain firm, whatever bodies I may 
attain according to the fruits of my work. 


4 
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aTagata a ozone a Parca 

areaq taaia a aarte a areata | 
Aaa asaya 
avittara gears aft zreaq7 Il 20% II 


Pandava Gita. 


aqua arat a frat awa 

ART ITA AAT AHA | 
ana frat atan aaa 

aaa Aa AA FAzT Il Xo% II 


Pandava Gita. 


aa aiaaeay ag AI ATTA | 
ay avaaet alateqarseg at cate | 


I] 0% II 


Pandava Gita. 


at ditactaaarat Paacqaartrat | 
PATAGEATA: AT F STATFATSTATT Il R019 Il 


Pandava Gita. 


FROM PURANAS ETC. 125 


204. © Lord, Thou Supreme Being, in my 
devotion I shall not speak of, nor hear of, nor 
think of, nor recall, nor adore, nor resort to, 
anything other than Thy lotus feet. O Thou 
the Seat of all virtue and majesty, vouchsafe 
unto me the privilege of serving Thee. 


205. Thou art my mother, Thou art my 
father, Thou art my friend, Thou art my 
comrade, Thou art my knowledge, Thou art my 
wealth, Thou art my all-in-all, O God of gods. 


206. My Lord, should thousands of births. 
fall to my lot, maylI still always possess an 
unshakable and unflinching devotion to Thee. 


207. May I think of Thee with that strong 
love which the ignorant cherish for the things 
of the world, and may that love never cease to» 
abide in my heart. 
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arate aa a at ® cata- 
Stareran a a & fata: | 
cqar gate eteteaaa 


qat faqatster aart HUTH Il Rec I 


Pandava Gita, 


sat aret art: aprfaaa acorafata 
cha ceaa wiazaz: qeartata = | 
waa aearegattaararragyt 
Joa WTA Tatas Fe Il 
Il 20% I 


9 oF Shiva Mahimna Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 127 


208. Lord, I know what virtue is, butt 
cannot practise it; 1 know what vice is, but I 
have no power to desist from it. Thou, O Lord 
of the senses, dwellest in my heart, and I do as 
Thou dost impel me to do. 


209. Different are the paths laid down in the 
Veda, Sankhya, Yoga, Shaiva and Vaishnava 
scriptures. Of these, some people take to one and 
some to another as the best. Devotees follow 
these diverse paths, straight or crooked, 
according to their different tendencies. Yet, 
O Lord, Thou alone art the Ultimate Goal of 
all men, as is the ocean of all rivers. 
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ant afzora fraea afaura a an: 
aq: aileura taret alee a aa: | 

am afasra Graaa afaera a zat 
aq: aaea a alectata aata a aa I 
ll 2% Il 


Shiva Mahimna Stotra. 


qgacaa Roars wart zal aA: 
WqASAAA AAeTe STA AAT AA: | 
qagaea aaa Fe aa aT: 
cmetea v2 faeay Rrara vat an: | 
REZ I 


Shiva Mahimna Stotra 


FROM PURANAS ETC. 129 


210. Salutations to Thee, O Lord unattached, 
Who art nearest and yet farthest. Salutations 
to Thee, O Destroyer of animal passions, Who 
art the smallest of the small and yet art the 
greatest of the great. Salutations to Thee, O 
Possessor of the highest wisdom, Who art 
ancient and yet art ever youthful. Salutations 
to Thee Who art all things, seen and unseen, 
and yet art beyond them all. 


211. Salutations to Thee, O Lord, Who as 
Creator assumest the immense power of Rajas 
and producest the universe. Salutations to 
Thee, Who as Destroyer causest its dissolution 
by the mighty power of Tamas. Salutations 
to Thee, Whoas Protector blessest men with 
happiness through the power of Sattva. Saluta- 
tions to Thee, O Auspicious Lord, Who art 
again in Thy transcendent aspect beyond the 


three qualities. 
9 
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ataatitad ear ase fess 
qraTararat saat TART | 

feats aff aeteat aneat ATRIA 
safe aa sorardtar are a arta eel 


Shiva Mahimna Stotra. 


frrsaratateta ara 
SreasTATT HSA | 
Za Fa Waza 


atharaqana aatatassy tl X23 Il 


Sri Krishna Karnamrita. 


aafe cattaraeasararacrat 
ga fa arama SarTsasia Ha: | 
fatata fraarat stadtarararat 


fafita pare at atagarara aree: 
222 II 


Sri Krishna Karnamrita. 


FROM PURANAS ETC. 131 


212. If the Goddess of Learning were to 
write eternally, having the biggest branch of the 
celestial tree forHer pen, the whole earth for 
paper, the Blue Mountain for ink, and the ocean 
for the vessel thereof, even then, O Lord, Thy 
attributes cannot be fully described. 


213. O Lord! With my palms folded to- 
gether in all humility, and my voice rising high 
up in an unbroken stream of plaintive notes, I 
beseech Thee, O Ocean of Mercy, to bless me 
but once with the touch of the grace beaming 
from Thy glance. 


214. Like the sun flashing forth light unto 
one enshrouded in darkness, like the boat 
rescuing a person sinking in the sea, like the 
cloud showering forth its refreshing waters on 
the thirsty, like the store of wealth removing 
the distress of the penniless, and like the 
physician bringing relief to the person suffering 
from a long and painful disease, may He, the 
Lord, come and grant unto us what is auspicious 
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ota: tara ate aeQraraaal 
alae Waeamia a 


qari gaaata fara 
aaae faraane Aa AAA: I X2% Ik 


Sri Sankaracharya, Pratassmarana Stotra.. 


qaqa Aaa TAA 

ara frariea fatiaat azzaen | 
qata afa aaafanat sar 

Eq FAZANAATYAATST IAT, | X2% II 


Pratassmarana Stotra. 


OTe AHA: WARAT 

Gor TATAATS FEITATATCAT | 
afentas ATZSTASTTAAT 

reat yaa ca ofaarfa Tl X29 Il 


Pratassmarana Stotra 


FROM PURANAS ETC. 133 


215. At dawn I meditate within my heart 
on the Self-effulgent Atman, the Existence- 
Knowledge-Bliss Absolute, the Goal of the 
highest . ascetics, the Transcendent and the 
Eternal, Who is beyond the states of waking, 
dream and sleep. I verily am that Indivisible 
Brahman, and not a combination of elements. 


216. At dawn I worship Him Who is 
beyond the reach of mind and speech, but 
because of Whose presence all speech becomes 
manifest. Him the scriptures indicate by the 
words ‘“‘not this’’, ‘not this’, as beyond all 
attributes. Him the sages describe as the God 


of gods, eternal, immutable and supreme. 


217. At dawn I salute the Effulgent Being, 
Who is beyond all darkness, Who is called the 
Supreme, the Infinite and the Eternal, in Whom 
appeareth the world of manifold forms, like the 
snake superimposed on the rope. 
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fea zttoemnraatiqes fasta 
qerarata aa ates TAT 
ferxar | 
AAA HeA TAIAAA FAHTARAsa 
ata oftyeyay an oz attzterorega It 
WAkc il 


Dakshinamurti Stotra. 


araraanata azaaar Al ataAar- 
fara | 

TAA AA Gacrahaaareatrat 
aan slyaqaa aa zz sizer I 
R22 I 


Dakshinamurti Stotra 


FROM PURANAS ETC. 135 


218. Il offer my salutations to that Beneficent 
Being Who is incarnate as the Guru. He, the 
Atman, appearing as the individual soul through 
the power of Maya, sees in the waking state— 
as one does in sleep—the universe, which in 
reality exists within Himself, as something 
external, like a city seen reflected in a mirror. 
But in His enlightened state He does realise 
His own Self, the One without a second. 


219. I offer my salutations to the Beneficent 
Being Who is incarnate in the Guru, the light 
of Whose Absolute Existence shines forth in the 
world of appearance, Who instructs the disci- 
ples with the holy text, “That Thou art”, 
realising Whom the soul never more returns [to 
the ocean of births and deaths. 
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qTratans Augtanta fate facrarcat- 
FTAA | 

Wal ATA Wer Aa Soa adta wa saa 
aa fasary || 2% | 


Vedasara Shivastava. 


aa aaa ITH alco faq Has ATA 
ATTRA | 

atta amarariedagta saa at aaa Ba- 
atay i 22% I 


Vedasara Shivastava. 


ante anes fan feaga aaa sata 
fazrarzqa | 
ATATET 11 R22 II 


Vedasara Shivastava. 


FROM PURANAS ETC. 137 


220. ladore the Lord, the Supreme Atman, 
the One, the Primordial Seed of the universe, 
the Desireless and the Formless, Who is 
realised through the symbol Om, from Whom 
the universe comes into being, by Whom it is 
sustained, and into Whom it dissolves. 


221. 1 take refuge in Him, the Unborn, 
the Eternal, the Cause of all causes, the Good, 
the Absolute, the Light of lights, the Trans- 
cendental, the One beyond darkness, without 
beginning and end, the Supreme Purifier, devoid 
of all duality. 


222. Salutations to Thee, O All-pervading 
Being Who appearest in the form of the universe. 
Salutations to Thee, Who art of the form of 
knowledge and bliss. Salutations to Thee, 
Who art attained through penance and medi- 
tation. Salutations to ‘lhee, Who art realised 
by the highest Knowledge revealed in the 
scriptures. 
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argaeame Taat sates aries ae ata 
cearaifa wat: gaa Raat: BAT AA- 
RUTH: | 
sede aa Str 
aera acoTa as a TA 
TATTAT ll 222 1 


Shivaparadha-Kshamapana Stotra. 


FTALTEA AHA HAA AT 
WaNTAaAA AT ATA ATSTATAT | 
fatzantatea at aanacaaea 
WT AT HENS wiAeTsa AATAT II 
I RRB 
Shivaparadha-Kshamapana Stotra, 


FROM PURANAS ETC. 139 


223. O Lord, with the passing of every day 
the duration of life is seen to shorten, and youth 
to decay. The days that are gone do never 
come back; Time verily is the devourer of the: 
world. Fortune is as fickle and short-lived as. 
ripples on the surface of water; while life is 
momentary like the flash of lightning. There- 
fore, O Thou Refuge of all, do Thou even 
now protect me who seek refuge in Thee. 


224, Do Thou forgive me, O Lord, for all 
my sins committed through my hands, feet, 
speech, body, ears, eyes and mind, while doing 
actions enjoined or otherwise. Glory unto 
Thee, O Thou the Lord Beneficent, the God of 
gods, Thou Ocean of mercy. 
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qaeq: aw: aqaeq ata waeiz taraq 
ZAltq TTT | 
qa aa aaamacacqetaeadt A Tata 
zai aleate il 2" I 


Shiva Bhujanga Prayata Stotra. 


aq WaHTseeae FAIA WATATA ZTAT 
‘qaqa ATs | 
aaatana feact sf wel Horette arat 
Hata ste ACA |) BRE II 


Shiva Bhujanga Prayata Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 141 


225. To the distressed there is no other 
refuge but Thee. Lord, be propitious. Being 
remembered, Thou promptly removest the 
misery of the devotees. Else Thou wilt lose 
Thy reputation of being gracious towards Thy 
devotees. Therefore, O Thou merciful Lord,. 
have mercy on me. 


226. This is the proper time for making 
gifts. Lord, lama fit recipient, Thou arta 
great giver, and none else but Thee shall I 
approach for begging. Grant me but unflin- 
ching devotion unto Thee. O Benign Lord, 
with that alone shall I deem my life’s goal 
attained. 
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wart aan fraaaag aettar 
ward ATART WTAE WaAaaT | 
Aaa: Bl aera HT TTaatatargar 
qzea: Fat H feats aces: qz- 
Ta Il 22S II 


Shivananda Lahari. 


wyea gaat ay Wag: waa 
mqetise aaah Peaya aeacanaat: | 
vaaq waecer: fra azacrarey aR: 
TIMAHAA AAT TTA: | RRS I 


Shivananda Lahari. 
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227. O Lord, witha dull intellect and im- 
perfect insight I whirl in this unsubstantial 
world of births and deaths, uncongenial to the 
practice of devotion. Thou shouldst in Thy 
infinite mercy save me. Is there a creature 
more miserable than myself? And is there 
any one more skilled than Thyself in saving the 
miserable ? Who else in all the world but 
Thee, shall therefore be my saviour ? 


228. Thou art verily the Master and the 
greatest Friend of the distressed, while I am 
the foremost amongst them all. What else is 
required to establish a relation between us ? 
O Blessed Lord, Thou shouldst forgive all my 
sins, and bring about my salvation by Thy 
own earnest effort; for such is the way of 
friends. 
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aaa aAaaea Wa cat Pereaarraae 

radia aean aarta aaar caraa ars Prat | 
dtat % fa aratt aneot Reriat 

otf zat 

Tal sag aianaa: Atenas FE I 

| Il Re HI 


Shivananda Lahari 


AMAA TIE THT STAT 
SUISUN ATEITAT ATTA: | 
AAA TATHTEA Waa: fe ARasa gar 
dal a Waray aa & fae ears 
ll RR | 


Shivananda Lahari. 


FROM PURANAS ETC. 145 


229. O Beneficent Preceptor of the uni- 
verse, I offer worship unto Thy lotus feet and 
contemplate daily on Thy Supreme Self. I 
surrender myself unto Thee and with my words. 
supplicate Thee. Pray vouchsafe unto mea 
gracious glance long sought after even by the 
gods, and do Thou instruct me in the methods. 
of attaining tranquillity of mind. 


230. O Blissful Lord, Thou lookest after 
the needs of all. Thou art ever intent on 
promoting our welfare. Nay, Thou dost Thy- 
self instruct us in attaining bliss in this world 
as well as in the next. Thy presence is felt 
inside and outside. Thou art both omniscient 
and gracious. Need I therefore ask aught of 
Thee? Let me simply meditate on Thee every 


day as the inmost essence of all. 
10 
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aqat va farttar afta: azar: aro: AIT 
We 


qat a ferarratrcaat frat aartateata: | 
sare: azar: caferortata: eatartor aa FT 
qn HU aatias sal sTaRTAAT |! 

Teel 


Shiva.-Manasa-Puja. 


afaqaiaa fact za Aa: aaa fra- 
aT | 
qazai feared aT SATTATTTA: 11233 


Shatpadi Stotra. 


araty Baraat ara AAT Se A ATTRA TT | 
areal ff avg: HAA AAAI AF ATH: RBA 


Shatpadi Stotra. 
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231. O Lord, my Self Thou art. My mind 
{ liken to the Divine Mother, Thy Consort, my 
vital airs to Thy followers and my body to 
Thy temple. My enjoyments I regard as offer- 
ings made unto Thee. My sleep is a form of 
meditation on Thee. My wanderings are like 
circumambulations while my words are prayers 
offered unto Thee. O Lord Beneficent, what- 
soever I do, may it all be as worship made 
unto Thee. 


232. © Thou Lord All-pervading, do Thou 
remove my egoism and calm my mind. Do 
Thou take away from me the illusion of the 
world. Do Thou increase my love for all 
beings, and save me from. the ocean of worldly 
existence. 


233. Itis the waves that merge themselves 
in the ocean, and not the ocean in the waves. 
So verily, O Lord, when all differences are 
removed it is I that become absorbed in Thee, 
and not Thou in me. 
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4 aarTey zanaea ait 

ered URaMIAA ACHAAFAT | 
wararssenea sentra a frattar 

4 aqarararara zeae Il 23% | 


Harim-Ide Stotra. 


a AIA ZTa A MATA 
a alata ava a a Faas | 
a arate GSt a at ATAaTT 
miaea wiaea cataT aarta tl 
Ree il 


Bhavanyashtaka Stotra, 


FROM PURANAS ETC. 149 


234, I sing the glory of the Lord Who 
removes the world-ignorance ; Who is called 
Brahman, the Effulgent Being, the One without 
a second, the All-pervading, Indwelling Spirit 
attained by the devotees ; Who is unborn, subtle, 
beyond all reasoning ; Whom the knowers 
of Brahman realise in themselves through 
meditation. 


235. © Mother, 1 have made no charity; I 
have done no meditation; I have observed no 
rituals; nor have I uttered any prayer or holy 
name. I have performed no worship; nor have 
I purified myself through proper invocations. 
Therefore, O Thou Mother of the universe, 
Thou art my only Refuge; Thou art my only 
Refuge. 
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a ara qua a arate ata 
a arate ate or ar wartare | 
a avatar ate aa arte ara- 
tase whaea cH Watts || 23% I 


Bhavanyashtaka Stotra, 


fart sats: Pasa 
fear afa sta: Rraata ara | 
faraeatte Stacaarars aeat 
gasttana fart ar crf Il 2 | 


Devi-Bhujanga-Prayata Stotra. 


eat Al Etta aey as: 
wal at a aaa tas warta | 
eat aT etry: 
HA Al AAT A AMS AAT Il RB I 


Devi-Bhujanga-Prayata Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 15t 


236. O Mother, pious deeds or pilgrimages to 
holy places I have performed none. I have 
never yearned after salvation, nor aspired to 
get merged in the Divine. I possess no devo- 
tion, nor have Il observed any vows even. 
Therefore, O Thou Mother of the universe, 
Thou art my only Refuge; Thou art my only 
Refuge. 


237. © Mother, out of sport Thou hast 
divided the One Absolute Intelligence into 
two—Jiva and Shiva—soul and God. Having 
transformed God into the individual soul, Thou 
dost convert that same soul back into God. 


238. O Mother of the universe, when will 
my senses become controlled ? When shall I 
have neither enemies nor friends ? When shall 
I be completely free from false and deluding 
hopes ? When will my false mind be uprooted ? 


152 UNIVERSAL PRAYERS 
AISA ay 
AAA Aas aT AAs | 
~ 2 ~ aA bs ia 
AaHA HAt AHA VHT 
TH QVqATa 4H AeqATAAT Ii 22% I 


Devi-Bhujanga-Prayata Stotra, 


anata Fe wazaadtaiaanas | 
eqn: Hratal Hala HHA 
aati amas anata wrsaatest | 
| R¥o II 


Anandalahari. 


FROM PURANAS ETC. #53 


239. Mother, Thou hast created this illusion 
of the world. Thou again art coming in con- 
tact. with diverse objects through the medium 
of the senses. Thou art the only doer ; Thou 
art the only enjoyer; notI. There is no merit 
nor demerit, no bondage nor freedom for me. 


240, Thou art the Mother of all scriptures 
and the regulator of all religious paths and 
righteousness. Thou art the source of all wealth, 
and Thy lotus feet are worshipped even by the 
God of wealth. O Mother, Thou art the 
primal cause of all desires. Thou again hast 
conquered all the passions. Thou art the. cause 
of the devotion of the good. Thou verily art the 
Consort and the Power of the Supreme Brahman. 


154 UNIVERSAL PRAYERS 


aq: Mat wHAT saa eAIzat 
qat warra: ate wala atata- 
faq | 
aat aacaactaateanaaa ate 
rata Stor aaa Hates a Aaa 
fanaa il 22% I 


Anandalahari. 


aaa A aes ache aa ara taqfanet 
a aver ara ata a a ata 
tqlawar: | 
a Ala Fated aaty a a ara faa 


qt Ala ATaeas Ta Haecony || 
R22 I 


Devyaparadha-Kshamapana Stotra. 


FROM PURANAS ETC.. 155 


241. Iron touched by the philosopher’s stone 
is transformed into gold. The waters of the road 
being mixed with tuose of the Ganges become 
pure. In like manner, O Mother, being attached 
through devotion to Thee, will not my heart 
become pure, greatly soiled though it be by 
many sins ? 


242, I donot know Thy sacred names, nor 
the symbolic figures for Thy worship. . Alas! I 
know not how to sing Thy glory, nor how to in- 
yoke and meditate upon Thee. I know not 
words of prayer nor the diverse rituals of 
worship, nor how to lay before Thee my grief. 
But O Mother, this much I know: that to 
follow Thee is to remove all my sufferings. 
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ghaeat garea ata aza: ated ATT: 
qt ant ay farwaraise aa aa: | 
adaisa art: ata at aa fara 
Sqa aaa atacty Hara a wale | 
| 222 


Devyaparadha-Kshamapana Stotra. 


a aaeaateet a a Prarszatsartt ats F 
a faarartan alata qasarit a 
mS, 
aes dara aala waa arg aA ss 
wert earoit fara fra aarti saa: 
222 I 


Devyaparadha-Kshamapana Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 157 


243. © Mother, in this world in the midst 
of Thy numerous worthy sons, I happen to be 
a rare specimen of wantonness. Yet, O Thou 
Beneficent One, it is not proper for Thee to have 
abandoned me, Thy child. For, a bad son may 
sometimes be born, but never has there beena 
bad mother. 


244. No desire have I for liberation, nor any 
hankering after wealth. Neither doI cherish 
any yearning for knowledge, nor a desire for 
happiness. O Mother Divine! This only I beg 
of Thee: May my life pass in reciting Thy 
name.and that of Thy Consort. 


158 UNIVERSAL PRAYERS 
areat wa a aafaaa aa ararqTat 
. © . 
TIA AKA ATaAt YaRAIs- 
eq | 
Tawa AA ALAA AeAHeATHATSTT 
aqraiaceaaaa = faarar ale 
TET Il 22" 1 


Kulasekhara, Mukundamala. 


fafa at aff ar aareq arat 
ACH AT ACH TATA | 
rt 
soot & acastt Rreaari 11 22% i 


Mukundamala. 


FROM PURANAS ETC. 159 


245. Lord, I do not care for so-called duties, 
neither for wealth, nor for the enjoyment of the 
objects of desire. Let that which is inevitable 
fall to my lot according to my previous Karma. 
But this much is my cherished desire, that I 
should be endowed with love unshaken for Thy 
lotus feet in this life, as well as in lives to come. 


246. Let me be placed, O Lord, in heaven, 
or on earth, or in hell, as it pleaseth Thee. 
I shall even in death think of Thy holy feet 
which surpass in beauty the lotus blossoms in 
autumn. 


160 UNIVERSAL PRAYERS 


aaa gs Tara Ataaaroraee | 


AMA ALOT St HIAT HATATAAHE Il 
ll R29 I 


Mukundamala., 


aaa aa aaateaal agaraat ar 
Tha: STATATg | 
ete aaraane We aaa an- 
ate | X22 Ul 


Mukundamala. 


mea aca aad a wat Ha | 
aal Fa J HSMATAT AYA Il Ve I 


Mukundamala. 


FROM PURANAS ETC. 161 


247. Ihave committed a thousand faults, 
and am fallen into the terrible ocean of births. 
and deaths. O Thou Saviour, being helpless, 
Ihave taken refuge in Thee. Be pleased to 
_ make me Thine own. 


248. O Lord, I offer unto Thee, the 
Supreme All-pervading Spirit, all the actions. 
through my body and speech, and mind and: 
senses,be they done knowingly or being impelled. 
by nature. 


249. Whatapparently I have done or what I 
may yet do, is really done by Thee and not by 
me. O Lord, therefore Thou art the enjoyer, 
and not I. 

11 


162 UNIVERSAL PRAYERS 


adi ant aTsAAAaTay a 
aul aH ATSHAAR TAA | 
aul ani saranetaya 
aul AMISAPATAAHTA I 20 Il 


Sri Yamunacharya, Stotra Ratnam. 


a aatanista a araraat 
a annie | 
appsaasaertta: 27 
TTA ACO TTT | 22% II 


Stotra Ratnam. 


saa DAT 
ana frat oti a faratar | 


AAT AAA TAAT: tl RR 


Stotra Ratnam. 


FROM PURANAS ETC. 163 


250. Salutations unto Thee, O Lord. Thou 
art the origin of mind and speech, but Thee 
neither mind nor speech can comprehend. O 
God of eternal and infinite glory, O Thou 


Boundless Ocean of mercy, salutations unto 
Thee. 


251. Iam not steadfast in the practice of 
virtue, nor do I know the Self; nor am I devot- 
ed to Thy lotus feet. I possess no merit what- 
soever, and I have no other refuge but Theee 
Therefore, O Lord, doI take shelter at Thy 
blessed feet. 


252. A particle of the ambrosial ocean of 
love cherished for Thy red lotus feet extin- 
guishes in no time the mighty forest fire of 
Samsara, the cycle of births and deaths, and 
bestows on Thy devotee the Supreme Bliss. 


164 UNIVERSAL PRAYERS 


aneTa aa HAT | 
qa nay aa WaT 
eal J arareatae AAT II 
Tit aL 


Stotra Ratnam. 


a Bo IATA F 
ory fYaATTARHAAT: | 
ate Ha zara act 
aqatqead ATA Za: Il 


Ae I 


Stotra Ratnam. 


FROM PURANAS ETC. 165 


253. O Lord, when shall | see with my own 
eyes Thy lotus feet which are my wealth, 
which readily remove the distress of the wor- 
shippers and which playfully measured both 
heaven and earth ?* 


254, O Lord, first of all do Thou hear my 
prayer. I am speaking only the truth and not 
falsehood.. Unless Thou bestowest Thy mercy 
on me, Thou wilt never get one more deserv- 
ing than myself. 7 


OLE LD 
¥When the Lord incarnated as Vamana He covered 
both heaven and earth with two paces, 


166 UNIVERSAL PRAYERS 


age aed a aTAATA 
aq2a tq Tada a 
WTA WeseA AEA Ale7: |! 
UW ees 


Stotra Ratnam. 


aq 22 aoa a Gansta 
a area ateaq feata aa srrea- 


frTare | 
aleqa ata aoaty ae ara aaa 
faatat aeaea agaaa farratacy | 
Re Il 


Stotra Ratnam. 


FROM PURANAS ETC. 167 


255. Therefore, none but Thyself can bea 
suitable master for me, and none but myself a 
fit recipient of Thy grace. It is the decree of 
Providence that Thou shouldst be my master, 
and I, Thy servant. Do Thou accept and never 
spurn this relation. 


256. My Lord, this is my prayer to Thee- 
I do not care for comfort of body, nor a long 
life, nor enjoyments, So much hankered after by 
all. Ido not want even the knowledge of the 
Self, nor anything else even for a single moment 
if they are not to be in Thy association and in 
Thy service. Let all these then go intoa hun- 
dred shreds. 


168 UNIVERSAL PRAYERS 


ZUraearararqiterniaed wzat 
fadtaratise ZarTeyaeareqsaw | 
zataea angi fratanaracqaey 


wa fale Fae ToTotadisae 
THAT: || RS 1 


Stotra Ratnam. 


frat ea arent 4 afracares Brae 
rang 7a fre ete oferta sary | 
ragaeaawatag WtaaTragiae 
TTA aaeaty aaarter & az: 11 
I x&S I 


Stotra Ratnam. 


FROM PURANAS ETC. 169 


257. O Thou the friend of the helpless, 
Thou Boundless Ocean of compassion and love 
Divine, I am the seat of infinite evils, hard to 
remove, beginningless and irresistible. Devoid 
of all moral discipline, I ama veritable beast 
among men. But, my Lord, remembering the 
infinitude of Thy mercy again and again, I 
have become fearless. So do I place this 
humble prayer before Thee. 


958. Thouart the father, mother, husband 
and son. ‘Thou art a dear friend, relative and 
teacher, and the goal of the universe. Iam 
Thine own, Thy servant and attendant; Thou 
art my only Refuge. Ihave taken shelter in 
Thee, and verily,O Lord, does my burden 
rest wholly on Thee. 


170 UNIVERSAL PRAYERS 


af ara cea a a HaeaTorsataas 
a ATASe WA AHOAAHIF ITAA | 
aat Bis He Taaataar aterattat 
AWA: Fara ATATANTAT wag F Il 


at a aart gaacaant Baa 
et eq ara faataare aaa | 
ae diasara fatzanae fara 


Award: caval aATATANTAT Vad F Il 
| #42, 20 I 


Sri Chaitanya, Jagannathashtakam. 


aaa a Aa a Gat 
Baal AT AW HTAA | 

aa aeata AeaAdivaz 
aaatatateqat cary i 2&2 i 


Sikshashtakam. 


FROM PURANAS. ETC. 171 


259, 260. O Lord, I do not beg fora king- 
dom, nor for gold and jewels. Nor do I ask for 
a beautiful bride, so eagerly desired by men. 
Do Thou reveal Thyself unto me, O Mighty 
Lord of the universe, Whose glory is 
always sung even by the great God Shiva. 
O God of gods, pray remove forthwith 
from my mind all fascination for this vain 
and fleeting world. Lord, take away the heaps 
of heinous sins from me. O God, Thou ever 
bestoweth Thy unfailing mercy upon the miser- 
able and the helpless. O Mighty Lord of the 
universe, do Thou reveal Thyself unto me. 


261. 'O Lord of the universe, I want neither 
wealth, nor attendants, neither a beautiful wife 
nor intellectual attainments. Do Thou grant 
that I may be blessed in every birth with self- 
less devotion to thee, O Lord. 


172 UNIVERSAL PRAYERS 


qenraTaapaeaatas Fes zaT: BT: 
qaqa ala ane tat 7aTe- 
Wa: Il 

aaqre gana atta fe warrarateadaaat 
ator ll 2&2 1 


Sri Tulasidas, Kama Stotra. 


aq AA A AATAASTATTCAT | 
ate sass cqgia Pract ® 
alateaitted HE ATTA T || RZ I 


Rama Stoira. 


FROM PURANAS ETC. 173 


262. 1 salute the Lord Hari, the remover of 
sin, Who is called Rama; Who is beyond the 
ultimate cause; by Whose Maya is controlled 
the entire universe as well as the hosts of gods 
beginning from the creator; because of Whose 
existence everything appears real like the 
illusory perception ofa snake on a rope; and 
Whose feet are like a raft to those who desire to 
cross the ocean of life. 


263. O Lord Rama, O Thou the Inmost 
Self of all, I tell. Thee the truth. I do not 
cherish any worldly desire in my heart. Do 
Thou grant me intense devotion unto Thee. Do 
Thou also free my mind from passions and 
other impurities. 


174 UNIVERSAL PRAYERS 


aaa a Taegs erattaat caarazy | 


arena oy fatiedvat fay 
eh aad qiaaEsaay |i 


I 242 Il 


Rama Stotra. 


aatte ara Bata ez 
TAMHHUUTT ANCAA TASH | 
aarenyya aa seal aartia 
qaiz ate 8 fat weaatwara & 
Re, Il 


Rama Stotra. 


TIENT | 
aa fra fafanet fate Prerarcarera- 
aT WAST Il R&S Il 


Shivashtakam. 


FROM PURANAS ETC. 175 


264. 1 bow to Thee, O Lord of compassion, 
gracious and sweet. Thou alone, O Lord, art 
marvellous, selfless, mighty and omnipresent. 
Thou art the Teacher of the world, eternal, 
transcendent, one and absolute. I worship Thy 
lotus feet that enable the selfless souls to attain 
to Thy eternal abode. 


265. 1 offer worship unto Thee, O Lord. of 
love, Whom the worldly-minded cannot reach, 
but Who art to the devotees the wish-yielding 
tree, and the object of worship to all. Lord 
of the universe, Thou art formless and yet with 
forms. Have mercy upon me, O Lord, and 
pray promptly grant me devotion to Thy 
lotus feet. 


266. Salutations unto Thee, the All-pervad- 
ing and the Great Lord. Thou art liberation 
itself and the Veda is Thy embodied form. I 
worship Thee, the unborn, attributeless and un- 
conditioned One. Thou art without any desire. 
Intelligence itself is Thy nature, and sky Thy 
garment. 


176 UNIVERSAL PRAYERS 


PAAAHANTHAaAH A «BAT AEtAT- 
areata: GUT | 
fazlazaesizaierrares Tate Tate Ta 
TeAATT || ZS Il 


Shivashtakam. 


a WAKA aTMeaes AAeS TF 
ATATHTAT: | 
a Taga Wa aasat sais cat aa- 
Warsqara | RE I 


Shivashtakam. 


aq STATA AT AY Aa TAT aAaISe AAT 
qaqa: Wa Avy | 
WUISagatraataa TAT Ae aT 
ATA AFAT Il RES II 
Shivashtakam. 


FROM PURANAS ETC. 477 


267. O Lord, Thou art beyond all duality, 
the Cause of absolute good and also cosmic dis-- 
solution. Thou art the Bestower of bliss on 
the holy ones. Thou art the Embodiment of 
knowledge, and the Remover of delusion. Be 
Thou propitious unto me, O Destroyer of 
passion. 


* 


268. Those that aspire in this world after 
the fourfold object of life,—virtue, wealth, en- 
joyment and salvation—can hardly be the reci- 
pients of peace supreme, unless, O Lord of the 
Mother Divine, they worship Thy lotus feet. Be 
Thou propitious unto me, O Thou the Abode of 
all beings. 


269. Ido not know the practice of Yoga, nor 
how to repeat Thy holy name. Neither do I 
know any form of worship. Iam Thy humble 
suppliant, sorely afflicted with the countless. 
miseries of old age and birth. Do Thou save 
mefrom sins. To Thee, O Lord, I offer my 


salutations. 
12 


178 UNIVERSAL PRAYERS 


zat PALATIATAT 

at 4 faa HaRs THAT AST | 
at y aacagiza arat Aart 
arareae wafas JaRH IATA Ml Be I 


Swami Vivekananda, Amba Stotra. 
fea sat cafava aa Taaa 
eqed B:tq aaaead TEA: | 
Sal BAA FAT ABA ATA- 
Asaeq AT A IH DWASVAeA Il 29% II 


Amba Stotra. 


area frat & Word AA Atay: 
area Praaiaa arta aa arsy | 
fara fort gacn aaagstay 
Hare ss ACH TTT |! AS% I 


Amba Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 179 


270. Oh! May the Mother of the universe,-— 
Whose activity knows no pause; incessantly 
distributing the fruits of action done ; guiding 
unceasingly all action yet to come—bestow 
Her boon of blessing on me, Her child for 
evermore. I realise, I know, that it is She 
Who holds in Her hands dread Karma's ropes. 


271. On friend and foe Thy lotus eyes fall 
alike. Ever Thine animating touch brings fruit 
equally to the fortunate and the unfortunate. 
The shade of death, and immortality,—both 
these, O Mother, are Thy grace. O Mother 
Supreme, may Thy gracious face never be 
turned away from me, Thy child. 


272, Where art Thou, O Mother, and where 
my words of praise? My understanding is so 
little worth. It were like the desire to seize 
with my puny hands the sole Supporter of the 
universe! So, at Thy blessed feet, contemplated 
by the Goddess of Fortune Herself, the Abode 
of fearlessness, worshipped by those devoted 
to service true, do I take refuge. 
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fahaayaaaraea raya eT: 
apfeanteata: atetat 7a area | 


afananarara Tae SHAT 
na wag aasttarargT Araaes: Il S52 II 


Shiva Stotra. 


TPSATAATATS: AAA THT: 
VASHAGAA: AAGATSATA: | 
atyaaciznea: feral APTATA: 
TOaAaAT Al A: AAT WAZA: Il 29+ Il 


Shiva Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 181 


273. Salutation to Shiva Whose glory 
is immeasurable, Who resembles the sky 
in purity, to Whom are attributed the 
phenomena of creation, preservation and dis- 
solution of the universe. May the burning 
devotion of this, my life, attach itself to Him, 
Who, while being Lord of all, remains subject 
to none. 


274, From Whom all gloom and darkness 
have dispersed; that radiant Light, white, 
beautiful,—as is the bloom of a white lotus ;— 
Whose loud laughter sheds luminous knowl- 
edge; Whose absolute nature is by meditation 
realised in the  self-controlled heart ;—may 
that Lordly Swan of the lake of my mind 
guard me, lying prostrate before Him ! 


182 UNIVERSAL PRAYERS 


avaq 24 Aq Aq avegT 
aman TAnSaTTy | 
afaaaatas tatty || 
AMAT AAA TATE | 
arte we ac waar Il 

avaq 24 AY AD ATZT Il 2s | 


Guru Stotra. 


AGAAAAANSAaT SS | 
MSIaaKIssase I 


FHRCTAL TAA | 
ate we aM Aa | . 
weg 2a AT AW ATST Il RSE 


Guru Stotra. 


FROM PURANAS ETC. 183 


275. O Lord Incarnate, © Lord Divine, 
glory unto Thee. I take refuge in Thee, the 
Divine Master, Whoart like a wave arising 
out of the ocean of cosmic energy; Who 
enactest Thy manifold Leela out of love infinite ; 
Who art the destroyer of the demon of doubt ; 
Who art the Divine Healer of the disease of 
worldliness. O Lord Incarnate, O Lord Divine, 


glory unto Thee. 


276. Ltake refuge in Thee, Who art established 
in the knowledge of the One without a second ; 
Whose life is the expression of the highest devo- 
tion that covers His being as_ it were; Whose 
body is ever active in doing good to mankind ; 
Who art the Divine Healer of the disease of 
worldliness. O Lord Incarnate, O Lord Divine, 


glory unto Thee. 


UNIVERSAL PRAYERS 
MISCELLANEOUS 


186 UNIVERSAJ. PRAYERS 


aca fafaact furan fraecarsaga- 


TO | 
qe fan fafaors fate Toa eaT THAT 
WHA ll 29 Il 


Rishi Pranita Ganesha Stava. 


qordiama fazed faeratae aait 
aTaTTaAT | 

afaeaqarararey Tat aay TIT 
WAA Il ASC Il 


Ganesha Stava. 


STH Hose Bole garlz 
TUT TUT | 

saga faaes Bt WHIAIeT 
TUT WAA Il WS Il 


Ganesha Stava. 


MISCELLANEOUS 187 


277, O Lord, Thou art the One unborn, 
absolute and formless; Thou art beyond Bliss 
and again Bliss itself—the One and the Infinite. 
Thou art the Supreme, without attributes, 
differentiation and desire. Thou art verily the 
Supreme Brahman. Thee, O Ganesha, do we 
worship. 3 | 


278. Thy nature is beyond attributes. Thou 
art the embodiment of Intelligence and Bliss, 
the Effulgent Spirit, the All-pervading, the goal 
of knowledge. Thou art. the object of medi- 
tation to the sages, formless and omnipresent 
like ether. Thou art the Supreme Lord, the 
Supreme Brahman. Thee, O Ganesha, do: we 


worship. 


279, Thou art the Cause of the world, the 
Primal Knowledge, the Origin of gods, the 
Origin of bliss, the Lord of Gunas, the Lord o # 
heavenly hosts. Thou pervadest the universe, 
and art worshipped by all. Thou art the Lord 
of gods, Thou art verily the Supreme Brahman. 
Thee, O Ganesha, do we worship. 


188 UNIVERSAL PRAYERS 


avzza aneqva Tals AA ATEAT | 
faret aANeTMT TATHT AATSEA 4 Il Xe Il 


Shiva Prokta Suryashtakam. 


nea: Uta: cagaeanal zeraatea Faz | 
fiaara va waanar ezacaie wana 
a 11 2¢2 I 


Upamanyu Krita Shiva Stotra. 


@ ci foots fe worrateorta Ha 
WATE: | 
& 3 frofa oa va arate Sat aeons 
aisten Fil RCR Ul 
Upamanyu Krita Shiva Stotra. 
AAT Ta Alerat Tiaras: 
TATA TWAT AST THAT: | 
wat F TAaaT ZaTs- 
Aiea ATA AA Ala A ATA Il X32 I 


Rama Raksha Stotra. 


MISCELLANEOUS 189 


280. ©O Thou Primeval Being, salutation to: 
Thee. © Thou Being Resplendent, be gracious 
unto me. O Thou Creator of day, I bow to 
Thee. O Thou Divine Illuminator, salutation 
to Thee. 

281. In the darkness that encircles us all 
round and shuts our vision, do Thou, Lord, 
just rise like the sun, and dispel it all with Thy 
Light Divine. 


282. Whither shall I turn ? What shall I do? 
How shall I, oppressed with fear, support 
myself ? Where art Thou, O Lord Beneficent ? I 
have taken refuge in Thee. Do Thou save me, 


save me. 


283. Ramais my mother, Rama is my father, 
Rama is my Lord, Rama is my friend. Rama, 


the Merciful, is my All-in-all. I know none 


else; I know none else ; no, not I. 
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weet aa PAT ATETAT AAT AA: | 
ATA HK AAAAEAMAA TH A || R28 II 


Saraswati Pranama Mantra. 


AMETSAT IAT sataea Aaraat | 
aalaarhazat ar aed AO AAT AA? Nec" 


Yajnavalkya Krita Saraswati Stotra, 


aay faa Sara WaASttaeaa WAq | 
Arata Al AEA ATETAT AAT AA: |12 2%) 


Saraswati Stotra. 


wat fat Aaa FRA AACAT | 
araaerat at Fat AST ary aA aA IRSHI 


Saraswati Stotra. 


MISCELLANEOUS 191 


284. - Constant salutations to Thee, O Mother 
Beneficent. Thou art the stay of the Veda and 
the auxiliary branches of the Veda, of the 
Vedanta and all forms of learning. Salutations 
to Thee, O Saraswati, O Thou Goddess of 


learning. 


285. O Mother, Thou art the personification 
of Brahman. Thou art the Supreme Spirit, the 
Light Divine, the Eternal Being. Thon art the 
Presiding Deity of all branches of learning. 
Salutations to Thee, O Goddess of speech. 


236. But for Thee the whole world would 
appear lifeless. Thou art the Presiding Deity 
of knowledge. Salutations to Thee, O Goddess 


of learning. 


287. But for Thee the whole world would 
appear dumb and demented. Thou art the 
Presiding Deity of speech. Salutations to Thee, 
O Mother, O Goddess of speech. 


192 UNIVERSAL PRAYERS 


eqrearate eHarmony fart fafa | 
a Eqs aa nen scazataa arr 
| feraraara | 
fasa Roaracrca aracataa fans 
frase Ml XCe I 


Brahmakrita Saraswati Stotra, 


aIaniaaAeA FE ze Asai ze als 
TAITFAT | 
AMAaTTSY WA AA AAT WINs DVT 
Thal 


Brahmakrita Saraswati Stotra- 
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288. © Mother, Thou revealest both the 
form and the formless. Thou art the embcdi- 
ment of all attributes. Thou, again, art with- 
‘out attributes and change. Thou art neither 
gross nor subtle, and Thy glory is incomprehen- 
sible. Thou art beyond knowledge. Thou 
art everything, the inmost self of everything,.: 
the object of adoration even to the chief of gods.. 
Thou art indivisible and eternally pure. 


289. O Mother, Thou art knowledge sup- 
reme. Thou art known through the Vedanta and 
Thy glory is recited by perfect ones. Thou art 
the giver of salvation, Thou art the way to 
salvation, but yet dost transcend it. Be- 
propitious unto me, O Thou Goddess of learn- 
ing. Be pleased to remove my dullness, and 
endow me with a keen and tranquil under- 


standing. 
13 
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arvana array gta great | 
wa ware att saat aaseT FT 1I R%0 II 


Jagaddhatri Stava. 


waz ATataes BaeHITTa | 
Ba AaTes TH ATSUIH ASEAN Xe I 


Jagaddhatri Stava 


AeAnAaaeAey aS arorararzetaser | 
ATATATAETSY FT AMSA AASET FNAL 


Jagaddhatri Stava’. 


ANA AWTATATAT ATSHATT ATTA | 
SNTRY SIEA WTSI AASET A 1 223 I 


Jagaddhatri Stava. 
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290. O Mother, Thou art the container of 
alland again the things contained. Thou art 
the supporter of all, and the bearer of the 
burden of all. Thou art the Eternal Being, 
the Eternal Abode and Tranquillity embodied. 
© Thou Protectress of the universe, salutations 
to Thee. 


291, Thou art the giver of success, the 
Bliss of the world, the one object of its adoration. 
Glory unto Thee. Thou art all-pervading and 
rescuest men from difficulty. O Thou Protec- 
tress of the universe, salutations to Thee. 


292, Thou art subtler than the subtlest. 
Thou art the vital energy in beings. Thou art 
both existence and non-existence. O Thou 
Protectress of the universe, salutations to Thee. 


293. Thou art the Being Incomprehensible, 
the Cause of the universe, the Great Divine 
Energy, the Devi Supreme. Thou assumest 
infinite forms and pervadest all forms. O Thou 
Protectress of the universe, salutations to Thee. 
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ATAAAT TAA TATS ATA | 
aqaa AA FATT ATS AAISET T Ul 2%. ll 


Jagaddhatri Stava. 


zaTey ZATeE Fale Zaatata | 
aararit Fat ATS ARISE AT NRA 


Jagaddhatri Stava. 


AUETAMAAEA HATA | 
AATMAFZEA AMSA ARISE T NRE I 


Jagaddhatri Stava. 


qeeat ay Adaraa bat 
area at sareeacreata | 
aq qequantaahacted 8 
aarty anecettressrat || 225 1 


Vairagya Shatakam. 
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294, Thou art the goal of all pilgrimages 
and sacrifice, penance, charity and spiritual 
‘practice. Thou art everything, and Thou dost 
permeate everything. O Thou Protectress of 
the universe, salutations to Thee. 


295. Thou art the embodiment of mercy, 
Thy very look showers mercy. Thy heart is 
softened by mercy and Thou art the dispeller of 
misery. Thou art the saviour of all from every 
harm ; Thou art yet hard to approach. O Thou 
Protectress of the universe, salutations to Thee. 


296. Thou dwellest in the abode inacces- 
sible, Thou dwellest in the heart of the great 
Yogis. Thou art the Eternal Absolute Exis- 
tence. O Thou Protectress of the universe, 


salutations to Thee. 


297. I make no difference in substance 
between Shiva, the Supreme Lord of the unt 
verse, and Vishnu, its inmost Self. But still 
may my devotion continue to be directed to 
Shiva. 
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favoyat rqueaa Aa Al ART Wes SAAT 
ATSA WaTsAM SA VTA. TSISA 
fasiswar | 
cagiantaaectea: aati 


a: a4: ae Seea TORTIE aH: 
AAT II “22 It 


aeqSM sat sents staasat catas: | 


araqear canaretate & faferat ar: | 
l aee it 
stata Arastara saz: qvareata | 


TANT AA AACA: TA: HATATAA: || B00 | 
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298. Whether the Highest Being is called 
Vishnu or Shiva, Brahma or Indra, Sun or 
Moon, Buddha or Mahavir, I always offer my 
salutations to Him alone Who is free from 
attachment and hatred, worldliness and igno- 
rance, Who is endowed with compassion 
towards all creatures, and is possessed of all 


noble attributes. 


299. O Lord, while I identify myself with 
the body I am Thy servant. When I consider 
myself as an individual soul, I am Thy part. 
And when I look upon myself as the Spirit, I 
am one with Thee,—this is my firm conviction. 


300. Ilook upon Vishnu and Rama as one 
and the same, but still may I hold the beauti- 
ful Rama to be my All-in-all. 
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fya Farry HE aT zara 
weAIIAal HAY a A THalat | 
VTA AAA A WeAaTAt- 

qtam amr wanate a aes 11 30% |) 


qanuattaraaatead wae 
radia ag4 qcavatagiateare i 
zesaginial afsaageniataaet 
aay fataata Zeqaaderaitaart jz) 
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301. O Lord, remove my afflictions and 
bless me so that my feet will find delight in 
visiting places sacred to Thee and my hands in 
performing Thy worship. Likewise may my 
eyes find delight in the vision of Thy form, my 
nose in the sweet odour of the offerings at Thy 
sacred feet, and my ears in hearing of Thy 
charming ways. 


302. My mind is violently shaken by untold 
afflictions, mental as well as physical. O Lord, 
may that form of Thine which is characterised 
by Supreme Bliss and Knowledge manifest 
there, so that with my hairs standing on end 
and my eyes ‘shedding profuse tears of joy, I 
may forget these afflictions which cannot easily 
be rooted out. 
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4 Sat ayaraa fire efa aefa aarteaat 
ater az efa sarorqza: Hale area: | 


sefaaad AAMTAATAT: BATA ATATART: 
dist at fazatg ateaane TarPTATAT 
ait: ll 202 Il 


ay eaPrapaaea Waal waTaa AealeTa 
eqrataaaaaTasIT ZAGAT AHL | 
afrasa frrna araat adtraranizar 
aaa ANGI AeRaaaTasa 
WHAT || 20% I 


aaa sath wat Aare TAG | 
FATACT SAA AA: AAA ATT ll 20% Il 


aa arg Whaat: aa arg TAT: | 
aq watt qeaeq at HRIEs AAT WAT II 
20% Il 
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303. May Hari, the remover of sin, the 
Lord of the universe, Whom the Shaivas 
worship as Shiva, the Vedantins as Brahman, 
the Buddhists as Buddha, the Naiyayikas 
clever in logic as the Agent, the followers of 
the Jaina doctrine as Arhat, the Mimamsakas. 
as Karma—grant us all our heart’s desires! 


L/ 304. O Lord, in my meditation I have 
attributed forms to Thee Who art formless. 
O Thou Teacher of the world, in my hymns 
I have, as it were, goalradictes that, Thou art 
paegcribable. : going ‘on erate I have, 


As it a A aS Thy* omnipte sence Lord 
of the universe, pray forgive me pear 4 threefold 


faults committed by me. 


~/ 305. May all be freed from dangers. May 
all realise what is good. May all be actuated 
by noble thoughts. May all rejoice every- 
where. | | 


“\ 306. May allbehappy. May all be free 
from disease. May all realise what is good. 
May none be subject to misery. 


Re 
Ora! KAA . 
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28a: ASA FAT ASA: ATTA ATA | 
andl Hea Tae Beas faraTsT AA Il 
| 205 I 


qa Hila arate Tet wear FT| 
QeE ANS Aes TWATATATAAT Il 2° Il 


tates gare: Taree 

eqrzya BT Het ATA: | 
Tarawa: santa fares 

BURT: AHEAT: Bharat WAKA Il 20% Il 


are sag THea: Gat aerate | 
aaisa wtacieat araroneaed frase {oll 


fiat quettara: Aaqavatt ae: | 
atenegy Aras stfira sift A711 
Te aaal 
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307. May the wicked become virtuous. 
May the virtuous attain tranquillity. May the 
tranquil be free from bonds. May the freed 
make others free. 


308. I salute the All-blissful Lord of Auspi- 
ciousness. Whose compassion makes the mute 
wax eloquent and the cripple cross mountains. 


309. May good betide all people. May the 
sovereign rule the earth, following the righteous 
path. May all beings ever attain to their 
welfare. May the worlds be prosperous and 


happy. 


310. May the clouds pour rain in time. May 
the earth be blessed with crops. May this our 
country be free from calamity. May holy men 
live in peace and without fear. 


311. May the Lord Hari, the Destroyer of 
sin, the Presiding Deity of all sacred activities, 
be satisfied. For He being pleased, the whole 
universe becomes pleased ; He being satisfied, 
the whole universe feels satisfied. 


ai aaqal Al azn | 
aval AT Satara | 
FAA SBA WHT || 


at qoag: qofes qorieqoazeae | 
THIET TAT TrHAATaareTe II 


at oamtfeat: 9 osrfea: 9 atta: 1 


WA 
OM. From the unreal lead me to the Real. 
From darkness lead me to Light. From death 


"Ud . . / / 4 
lead me to Immortaltye junwn arr Ae ' 


OM. Alli that is invisible is filled with 
the Infinite Brahman. All that is visible is 
also permeated by the Infinite Brahman. The 
whole universe has come out of the Infinite 
Brahman. Brahman is infinite although the 
whole universe has come out of it. 


OM. PEACE, PEACE, PEACE. 


